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Ǿȭ ȏȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȘȍȋțȓȦȦȚь țȔȖȊȐ ȚȈ 
ȗȖȘȧȌȖȒ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ: 02094, Ȕ. ǲȐȮȊ, Ȋțȓ. 
ǴȈȋȕȭȚȖȋȖȘșьȒȈ, 1Ǩ, ǺȖȊȈȘȐșȚȊȖȔ ȏ ȖȉȔȍȎȍȕȖȦ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚȦ 
"ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ". Ǿȭ țȔȖȊȐ ȌȭȦȚь ț ȘȍȌȈȒȞȭȮ ȊȭȌ 01 ȎȖȊȚȕȧ 2017 ȘȖȒț 
ȚȈ ȏȈȔȭȕȦȦȚь Ȋșȭ ȗȖȗȍȘȍȌȕȭ ȘȍȌȈȒȞȭȮ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ țȔȖȊȐ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȭ 
ǷțȉȓȭȟȕȐȔ ȌȖȋȖȊȖȘȖȔ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț. 
1. ǺȍȘȔȭȕȐ ȚȈ ȊȐȏȕȈȟȍȕȕȧ 
1.1. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь – ǺȖȊȈȘȐșȚȊȖ ȏ ȖȉȔȍȎȍȕȖȦ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚȦ 

"ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ", ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ 
ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ 01021, 
Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43, 
ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803. 

1.2. ǬȖȌȈȚȒȖȊȭ ȗȖșȓțȋȐ – ȗȖșȓțȋȐ, ȡȖ ȉȍȏȗȖșȍȘȍȌȕьȖ 
ȗȖȊ'ȧȏȈȕȭ ȏ ȕȈȌȈȕȕȧȔ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ, Ȉȓȍ 
ȕȍ ȖȉȔȍȎțȦȟȐșь: ȗȘȈȊȖ șȗȖȎȐȊȈȚȐ ȒȈȊț, ȟȈȑ, ȊȖȌț, 
ȊȐȒȖȘȐșȚȖȊțȊȈȚȐ ȒȈȕȞȍȓȧȘșьȒȭ ȊȐȘȖȉȐ ȚȖȡȖ.  

1.3. ǬȖȋȖȊȭȘ – ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, 
țȒȓȈȌȍȕȐȑ ȔȭȎ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ, ȜȖȘȔȈ ȧȒȖȋȖ 
ȏȈȚȊȍȘȌȎȍȕȈ Ȋ ǬȖȌȈȚȒț № 1 ȌȖ ȞȐȝ ǻȔȖȊ. 

1.4. ǯȈȔȖȊȕȐȒ – ȖșȖȉȈ, ȧȒȈ țȒȓȈȓȈ ȏ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ǬȖȋȖȊȭȘ. 
1.5. ǲȈȘȚȒȈ – ȗȓȈșȚȐȒȖȊȈ ȒȈȘȚȒȈ, ȧȒȈ ȕȈȌȈє ȔȖȎȓȐȊȭșȚь 

ȌȖșȚțȗț ȌȖ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț. 
1.6. ǲȖȊȖȘȒȭȕȋ (ǺȍȘȐȚȖȘȭȧ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț) – Ȟȍ ȗȘȐȔȭȡȍȕȕȧ 

ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, ȊȐȏȕȈȟȍȕȍ Ȋ ǬȖȌȈȚȒț №2 ȌȖ ǻȔȖȊ, ȧȒȍ є ȔȭșȞȍȔ 
ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋ.  

1.7. ǲȖȘȐșȚțȊȈȟ – ȜȭȏȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȜȭȏȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ – 
ȗȭȌȗȘȐєȔȍȞь, ȡȖ ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȒȖȘȐșȚțȊȈȚȐșь ǷȖșȓțȋȈȔȐ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ ǬȖȋȖȊȖȘț ȈȉȖ ȭȕȠȖȮ ȌȖȔȖȊȓȍȕȖșȚȭ 
ȔȭȎ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ. 

1.8. ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ – Ȟȍ ȊȐȌ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȐȑ 
ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ, ȡȖ ȉțȊ ȖȉȘȈȕȐȑ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. 

1.9. ǷȖșȓțȋȈ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț – Ȟȍ ȗȖșȓțȋȈ, ȡȖ ȗȖȓȧȋȈє Ȋ ȕȈȌȈȕȕȭ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȈȉȖ ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȖȔț ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟț 
ȗȘȈȊȈ ȗȍȘȍȉțȊȈȕȕȧ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȗȘȖȚȧȋȖȔ 
ȊȐȏȕȈȟȍȕȖȋȖ șȚȘȖȒț ȏȈ ȗȓȈȚț, Ȉ ȚȈȒȖȎ ȗȘȈȊȈ ȖȚȘȐȔțȊȈȚȐ 
ǬȖȌȈȚȒȖȊȭ ȗȖșȓțȋȐ, ȧȒ ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖ ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ, ț 
ȗȘȐȔȭȡȍȕȕȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, ȚȈ ȑȖȋȖ ȏȈșȖȉȈȔȐ, ȗȘȍȌȔȍȚȈȔȐ, 
ȔȍȉȓȧȔȐ ȚȖȡȖ, ȕȈ ȟȈșȚȐȕȭ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȊȐȏȕȈȟȍȕȭȑ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋ. 

1.10. ǹȚȖȘȖȕȐ ȈȉȖ ǹȚȖȘȖȕȈ – ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȈȉȖ 
ȖȌȐȕ ȏ ȕȐȝ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ. 

1.11. ǻȔȖȊȐ – Ȟȭ ȏȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț. 
 

2. ǷȘȍȌȔȍȚ ǬȖȋȖȊȖȘț 
2.1. ǯȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȏȖȉȖȊ'ȧȏțєȚьșȧ ȕȈȌȈȚȐ 

ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȚȈ ȊȐȏȕȈȟȍȕȐȔ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔ ǷȖșȓțȋȐ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȕȈ țȔȖȊȈȝ ȚȈ Ȋ ȗȖȘȧȌȒț, ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖȔț 
ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȚȈ ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ, Ȉ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ'ȧȏțєȚьșȧ 
șȊȖєȟȈșȕȖ ȖȗȓȈȚȐȚȐ Ȟȭ ȗȖșȓțȋȐ. 

3. ǻȒȓȈȌȍȕȕȧ, ȏȔȭȕȈ ȚȈ ȘȖȏȭȘȊȈȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț 
 

3.1. ǬȖȋȖȊȭȘ țȒȓȈȌȈєȚьșȧ Ȋ ȗȐșьȔȖȊȭȑ ȜȖȘȔȭ ȠȓȧȝȖȔ ȑȖȋȖ 
ȗȭȌȗȐșȈȕȕȧ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ ȈȉȖ Ȯȝ țȗȖȊȕȖȊȈȎȍȕȐȔȐ 
ȗȘȍȌșȚȈȊȕȐȒȈȔȐ. ǬȖȋȖȊȭȘ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ țȒȓȈȌȍȕȐȔ ȠȓȧȝȖȔ 
ȏȈȗȖȊȕȍȕȕȧ ȚȈ ȗȭȌȗȐșȈȕȕȧ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ ȜȖȘȔȐ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖȋȖ 
ǬȖȋȖȊȖȘț, țȏȋȖȌȎȍȕȖȋȖ Ȋ ǬȖȌȈȚȒț № 1 ȌȖ ȞȐȝ ǻȔȖȊ. 

3.2. ǬȖ țȒȓȈȌȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț ǯȈȔȖȊȕȐȒ – ȜȭȏȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ 
ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȈ ȕȈȌȈȚȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȒȖȗȭȦ șȊȖȋȖ ȗȈșȗȖȘȚț, 
ȌȖȊȭȌȒȐ ȗȘȖ ȗȘȐșȊȖєȕȕȧ ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȖȋȖ ȕȖȔȍȘț ȭ ȊȒȈȏȈȚȐ 
Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ ȈȌȘȍșț șȊȖȋȖ ȜȈȒȚȐȟȕȖȋȖ ȗȘȖȎȐȊȈȕȕȧ, 
ȍȓȍȒȚȘȖȕȕț ȗȖȠȚȖȊț ȈȌȘȍșț ȚȈ ȕȖȔȍȘ ȚȍȓȍȜȖȕț, ȧȒȭ 
șȓțȋțȊȈȚȐȔțȚь ȏȈșȖȉȈȔȐ ȏȊ’ȧȏȒț ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǬȖ 
țȒȓȈȌȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț ǯȈȔȖȊȕȐȒ – ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ 
ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȈ ȕȈȌȈȚȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȏȈșȊȭȌȟȍȕț ȒȖȗȭȦ ǷȘȖȚȖȒȖȓț 
ȏȈȋȈȓьȕȐȝ ȏȉȖȘȭȊ ȗȘȖ ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȕȧ ȒȍȘȭȊȕȐȒȈ (ȗȭȌȗȐșȈȕȚȈ) 
ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȚȈ/ȈȉȖ ȌȖȒțȔȍȕȚ, ȡȖ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțє 
ȗȖȊȕȖȊȈȎȍȕȕȧ ȗȭȌȗȐșȈȕȚȈ ȏȭ șȚȖȘȖȕȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ. 
 

3.3. Ǿȭ ǻȔȖȊȐ є ȕȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț. ǹȚȖȘȖȕȐ Ȋ 
ǬȖȋȖȊȖȘȭ ȔȖȎțȚь ȊȭȌșȚțȗȐȚȐ ȊȭȌ ȞȐȝ ǻȔȖȊ ȚȈ ȊȘȍȋțȓȦȊȈȚȐ 
șȊȖȮ ȗȘȈȊȖȊȭȌȕȖșȐȕȐ ȭȕȠȐȔ ȟȐȕȖȔ. ǻȔȖȊȐ ǬȖȋȖȊȖȘț ȔȈȦȚь 
ȗȍȘȍȊȈȋț ȕȈȌ ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ. 

3.4. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ Ȟȭ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ 

GENERAL CONDITIONS FOR THE PROVISION OF COWORKING 
SERVICES 

These general conditions for the provision of coworking services regulate 
the conditions and procedures for the provision of coworking services at 
the address: 02094, Kyiv, Mahnitohorska str., 1A, by Limited Liability 
Company "PINAR INVEST". These conditions are effective from October 
01, 2017 and replace all previous editions, including the conditions set 
forth in the Public Agreement on the provision of services for Coworking. 
1. Terms and Definitions 
1.1. Contractor - Limited Liability Company "PINAR INVEST", a 

legal entity operating under the laws of Ukraine, registered at 
01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 with the 
identification code 32491803. 

1.2. Ancillary services - services directly related to the provision of 
coworking services, including but not limited to: the right to 
consume coffee, tea, water, use stationery, etc. 

1.3. Agreement - the agreement on the provision of coworking 
services concluded between the Customer and the Contractor, 
the form of which is approved in Appendix No. 1 to these 
Conditions. 

1.4. Customer - the person who has concluded the Agreement with 
the Contractor. 

1.5. Card - a plastic card that provides access to Coworking. 
 

1.6. Coworking (Coworking territory) - the premises of the 

Contractor, as defined in Appendix No. 2 to the Conditions, 
which are the place for providing Coworking services in 
accordance with the selected Service package. 

1.7. User - a natural person, including an individual entrepreneur 
who is entitled to use the Coworking Services in accordance 
with the Agreement or other agreement between the Parties. 
 

1.8. Service Package - is the kind of Coworking service provided 
for by these Conditions that were selected by the Customer. 

1.9. Coworking service - is a service residing in granting by the 
Contractor to the Customer or the User assigned by him the 
right to stay on the territory of Coworking for a certain period 
for a fee, as well as the right to receive Ancillary Services as 
provided for in these Conditions, at the Contractor's premises, 
and by its means, objects, furniture, etc., on the part of the 
Coworking territory determined by the Contractor in accordance 
with the package of services selected by the Customer. 
 

1.10. Parties of Party - the Customer and the Contractor or  
respectively one of them. 

1.11. Conditions - these general conditions for the provision of 
coworking services. 

2. Subject matter of the agreement 
2.1. Under the Agreement, the Contractor undertakes to provide the 

Customer and Users defined by him, the Coworking Service on 
conditions and in the manner provided for by the Agreement 
and these Conditions, and the Customer undertakes to pay for 
these services on time. 

3. Conclusion, amendment and termination of the 
Agreement 

3.1. The Agreement is concluded in writing through its signing by 
the Parties or their authorized representatives. The Agreement 
shall be deemed concluded by filling in and signing by the 
Parties of the form of the relevant agreement agreed in 
Appendix No. 1 to these Conditions. 

3.2. Before the conclusion of the Agreement, the Customer - natural 

person is obliged to provide the Contractor with a copy of his 
passport, a certificate of assignment of the identification 
number and indicate in the Agreement the address of his actual 
residence, electronic mail address and phone number that will 
serve as a means of communication with the Customer. Before 
the conclusion of the Agreement, the Customer - a legal entity 
is obliged to provide the Contractor with a certified copy of the 
Minutes of the General Meeting on the appointment of a head 
(signatory) under the Agreement and / or a document 
confirming the powers of the signatory on the part of the 
Customer. 

3.3. These conditions are an integral part of the Agreement. The 
parties of the Agreement may derogate from these Conditions 
and settle their legal relationship in another way. The terms of 
the Agreement shall prevail over these Conditions. 

3.4. The Contractor may amend these conditions or approve them in 
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ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ 
ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ 
ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ 
ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȗȘȖ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȕȈȓȍȎȕȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȐȔ 
ȗȘȖ Ȋșȭ ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȘȍȌȈȒȞȭȮ ǻȔȖȊ, ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȘȖȏȔȭșȚȐȊ Ȯȝ 
Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ 
șȚȖȘȭȕȞȭ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ ІȕȚȍȘȕȍȚ ȏȈ ȗȖșȐȓȈȕȕȧȔ 
https://www.coworkingplatforma.com/. ǻ ȚȈȒȖȔț ȘȈȏȭ 
Ȋȕȍșȍȕȕȧ ȏȔȭȕ ȌȖ ǬȖȋȖȊȖȘț ȟȐ ȗȐșьȔȖȊȍ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎȍȕȕȧ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȏ ǻȔȖȊȈȔȐ ȕȍ ȊȐȔȈȋȈєȚьșȧ. 

3.5. ǬȖȋȖȊȭȘ ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȘȖȏȭȘȊȈȕȖ ȓȐȠȍ ȏȈ ȏȋȖȌȖȦ ǹȚȖȘȭȕ ȈȉȖ ȏȈ 
ȘȭȠȍȕȕȧȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. ǪȭȌȔȖȊȈ ȊȭȌ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȚȖȡȖ 
ȕȍ є ȏȔȭȕȖȦ ȈȉȖ ȘȖȏȭȘȊȈȕȕȧȔ ǬȖȋȖȊȖȘț. 

4. ǷȖȘȧȌȖȒ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț  
4.1. ǯȈȔȖȊȓȍȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȊȭȌȉțȊȈєȚьșȧ ȠȓȧȝȖȔ 

ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȗȘȖ ȉȈȎȈȕȕȧ 
șȒȖȘȐșȚȈȚȐșь ǷȖșȓțȋȖȦ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȚȈ ȖȗȓȈȚȐ ȖȉȘȈȕȖȋȖ 
ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ Ȋ ȗȖȊȕȖȔț Ȗȉșȧȏȭ, ȧȒȡȖ ȭȕȠȍ ȕȍ ȊȐȗȓȐȊȈȚȐȔȍ 
ȏ ǬȖȋȖȊȖȘț. ǷȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȗȘȖ 
ȉȈȎȈȕȕȧ șȒȖȘȐșȚȈȚȐșь ǷȖșȓțȋȖȦ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȔȖȎȍ 
ȊȭȌȉțȊȈȚȐșь ȗȐșьȔȖȊȖ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȠȓȧȝȖȔ țȒȓȈȌȍȕȕȧ 
ǬȖȋȖȊȖȘț, țșȕȖ, ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȦ ȗȖȠȚȖȦ ȈȉȖ ȭȕȠȐȔȐ 
ȏȈșȖȉȈȔȐ ȏȊ'ȧȏȒț.  

4.2. ǯȈȔȖȊȓȍȕȕȧ ȔȖȎȍ ȚȈȒȖȎ ȊȭȌȉțȊȈȚȐșь ȒȖȕȒȓȦȌȍȕȚȕȐȔȐ 
ȌȭȧȔȐ: ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ, ȧȒȐȑ ȘȈȕȭȠȍ ȏȈȔȖȊȓȧȊ ȗȍȊȕȐȑ ǷȈȒȍȚ 
ȗȖșȓțȋ, șȗȓȈȚȐȊ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ șțȔț, ȡȖ ȌȖȘȭȊȕȦє ȈȉȖ 
ȗȍȘȍȊȐȡțє ȊȈȘȚȭșȚь ȚȈȒȖȋȖ Ȏ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ 
șȚȘȖȒ, ȊȊȈȎȈєȚьșȧ, ȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȘȖȉȐȊ ȏȈȔȖȊȓȍȕȕȧ 
ȊȒȈȏȈȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ șȚȘȖȒ, ȧȒȐȑ Ȋȭȕ 
ȚȈȒȐȔ ȟȐȕȖȔ ȖȗȓȈȚȐȊ. 

4.3. ǻ ȊȐȗȈȌȒț, ȧȒȡȖ ȊȭȓьȕȐȝ ȔȭșȞь ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȕȍȌȖșȚȈȚȕьȖ 
Ȍȓȧ ȕȈȌȈȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒț ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț Ȋ ȔȍȎȈȝ 
ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȈȉȖ ȧȒȡȖ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь 
ȕȍ ȔȖȎȍ ȕȈȌȈȚȐ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȏ ȭȕȠȐȝ ȕȍȏȈȓȍȎȕȐȝ ȊȭȌ 
ȕьȖȋȖ ȗȘȐȟȐȕ, ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȖȌȘȈȏț Ȏ ȗȭșȓȧ ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȧ 
ȞьȖȋȖ ȜȈȒȚț ȗȖȊȭȌȖȔȓȧє ȗȘȖ Ȟȍ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ.  
Ǫ ȚȈȒȖȔț ȊȐȗȈȌȒț ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ȏȈȔȖȊȓȍȕȕȧ ȈȉȖ 
ȊȭȌȔȖȊȐȚȐșь ȊȭȌ ȕьȖȋȖ.  
ȇȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȎȍ șȗȓȈȚȐȊ ȏȈ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ șȗȓȈȟțє ȘȭȏȕȐȞȦ ȔȭȎ șȗȓȈȟȍȕȖȦ șțȔțȦ ȚȈ șțȔȖȦ, 
ȡȖ ȗȭȌȓȧȋȈє șȗȓȈȚȭ ȏȈ ȏȔȭȕȍȕȐȔ ȏȈȔȖȊȓȍȕȕȧȔ, ȧȒȡȖ ȕȖȊȈ 
ȖȉȘȈȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǷȖșȓțȋȈ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȌȖȘȖȎȟȈ ȏȈ Țț 
ǷȖșȓțȋț ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȧȒț ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȕȍ ȔȖȎȍ ȕȈȌȈȚȐ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒț; Ȉ ȧȒȡȖ ȕȖȊȈ ȖȉȘȈȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǷȖșȓțȋȈ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȌȍȠȍȊȠȈ ȏȈ Țț ǷȖșȓțȋț ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȧȒț 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȕȍ ȔȖȎȍ ȕȈȌȈȚȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒț, ȕȈȌȓȐȠȖȒ 
șȗȓȈȟȍȕȐȝ ȒȖȠȚȭȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȗȖȊȍȘȚȈєȚьșȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒț. ǻ 
ȘȈȏȭ, ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȭȌȔȖȊȐȊșȧ ȊȭȌ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȏ 
ȊȐȡȍȕȈȊȍȌȍȕȐȝ ȗȭȌșȚȈȊ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȊȐȚȘȍȉțȊȈȚȐ 
ȊȭȌ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȗȖȊȍȘȕȍȕȕȧ ȗȖȊȕȖȮ șȗȓȈȚȐ șȗȓȈȟȍȕȖȮ 
ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȖșȓțȋȐ. 

4.4. ǯȈȔȖȊȓȍȕȕȧ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȏȘȖȉȓȍȕȐȔ, Ȉ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȈє ȗȘȈȊȖ 
ȖȚȘȐȔȈȚȐ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȏȈ țȔȖȊȐ ȗȖȗȍȘȍȌȕьȖȮ șȗȓȈȚȐ 
ȗȖȊȕȖȮ ȊȈȘȚȖșȚȭ ȏȈ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȐȑ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ, ȧȒȡȖ 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȕȍ ȗȘȐȑȔȍ ȭȕȠȍ ȘȭȠȍȕȕȧ. 

4.5. ȇȒȡȖ Ȟȍ ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖ țȔȖȊȈȔȐ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȈȉȖ ȧȒȡȖ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȈȔȖȊȐȊ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ Ȍȓȧ ȌȊȖȝ ȭ ȉȭȓьȠȍ ȜȭȏȐȟȕȐȝ 
Ȗșȭȉ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȖȎȍ ȗȘȐȏȕȈȟȐȚȐ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ. Ǫ ȚȈȒȖȔț 
ȊȐȗȈȌȒț ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȈє ȗȖȊȭȌȖȔȐȚȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȗȘȖ ȚȈȒȐȝ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈ ȕȈȌȈȚȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ Țȭ ȊȭȌȖȔȖșȚȭ ȗȘȖ ȕȐȝ, ȧȒȭ 
ȌȖȏȊȖȓȧȚь Ȯȝ ȭȌȍȕȚȐȜȭȒțȊȈȚȐ. ȇȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȏȔȭȕȐȚȐ 
ȟȐ ȌȖȌȈȚȐ ȕȖȊȐȝ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ, Ȋȭȕ ȔȈє ȗȖȗȍȘȍȌȕьȖ 
ȗȖȊȭȌȖȔȐȚȐ ȗȘȖ Ȟȍ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ.  

4.6. ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȗȖȟȐȕȈȦȚь ȕȈȌȈȊȈȚȐșь ȏ ȔȖȔȍȕȚț 
țȒȓȈȌȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț ȚȈ ȗȖȊȕȖȮ ȖȗȓȈȚȐ ȈȉȖ ȏ ȭȕȠȖȋȖ ȔȖȔȍȕȚț 
ȏȈ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧȔ ǹȚȖȘȭȕ. 

4.7. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȔȖȎȍ ȏȈȔȖȊȐȚȐ ȕȈșȚțȗȕȐȑ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ: 
 

4.7.1. ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ №1 – "Private Office" – Ȟȍ ǷȖșȓțȋȈ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȏȈ ȧȒȖȦ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȖșȓțȋȐ ȖȚȘȐȔțє ȗȘȈȊȖ 
ȗȘȖȚȧȋȖȔ ȖȌȕȖȋȖ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȖȋȖ ȔȭșȧȞȧ ȒȖȘȐșȚțȊȈȚȐșь 
ȟȈșȚȐȕȖȦ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț Ȍȓȧ ȊȐȏȕȈȟȍȕȖȋȖ ȒȖȓȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȈȉȖ Ȍȓȧ ȊȐȏȕȈȟȍȕȖȮ ȒȭȓьȒȖșȚȭ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ, 
ȡȖ ȏȈȏȕȈȟȈєȚьșȧ Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ. ǿȈșȚȐȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ȔȭșȞȧ 
ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȚȈȒȖȎ ȊȐȏȕȈȟȈєȚьșȧ Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ 

a new version unilaterally without agreement with the 
Customer. The relevant changes and the new edition of the 
Conditions shall come into force for the Customer immediately 
after the Customer's notification of such changes or a new 
version. The Customer is deemed to be duly notified of any 
changes and revisions to the Conditions, if the Customer has 
posted them for public familiarization in coworking or on his 
own website on the Internet at 
https://www.coworkingplatforma.com/. In this case, 
amendments to the Agreement or written confirmation of the 
Client's familiarization with the Conditions are not required. 

3.5. The Agreement can be terminated only by agreement of the 
parties or by the decision of the Contractor. Refusal to provide 
coworking services, cessation of coworking services, etc. is not 
a change or termination of the Agreement. 

4. Procedures for the provision of coworking services 
4.1. The order of coworking services is carried out by notifying the 

Contractor by the Customer about the desire to use the 
coworking service and payment for the selected package of 
services in full, unless otherwise provided by the Agreement. 
Notification by the Customer of the Contractor about the desire 
to use the coworking service may be in writing, including by 
concluding an agreement, orally, by e-mail or by other means of 
communication. 

 

4.2. An order can also take place in implicative actions: if the 
Customer previously ordered a certain service package, paid the 
Contractor an amount equal to or greater than the cost of the 
same service package for the next term, it is considered that 
the Customer ordered the specified service package for the next 
term. 
 

4.3. In the event that there are insufficient number of vacant places 
in Coworking to provide the Customer with Coworking Services 
within the scope of the service package selected by the 
Customer, or if the Contractor cannot provide coworking 
services for other reasons beyond his control, the Contractor 
immediately notifies the Customer of this fact. 
In this case, the Customer can change the order or cancel it. 
If the Customer has already paid for the provision of coworking 
services, the Customer pays the difference between the amount 
paid and the amount payable under the changed order if the 
new coworking service selected by the Customer is more 
expensive than the coworking service that the Contractor 
cannot provide to the Customer; and if the new coworking 
service chosen by the Customer is cheaper than the coworking 
service which the Contractor cannot provide to the Customer, 
the excess of the paid funds shall be returned to the Customer. 
In the event that the Customer has refused from the coworking 
service for the reasons stated above, the Customer has the right 
to demand from the Contractor the return of the full amount of 
the paid value of the Service. 

 
4.4. The Order is deemed to be made, and the Customer is entitled 

to receive Coworking Services provided that the full value of the 
corresponding Service Package is paid, unless the Contractor 
makes a different decision. 

4.5. If the following is stipulated by the conditions of the service 
package, or if the Customer has ordered a Service Package for 
two or more individuals, the Customer can appoint Users. In 
this case, the Customer must inform the Contractor about such 

Users and provide the Contractor with the information about 
them that will allow them to be identified. If the Customer 
wishes to change or add new users, he must first notify the 
Contractor. 

4.6. Coworking services start to be provided from the moment of 
conclusion of the Agreement and full payment or from another 
moment upon agreement of the Parties. 

4.7. The customer can order one or more of the following service 
packages: 

4.7.1. Service package No. 1 - "Private Office" – Coworking Service, 
whereby the Customer is entitled to use one separate workplace 
of the Coworking within one calendar month for soecified Users 
or for specified number of users which is agreed in the 
Agreement. The workplace shall be agreed in the Agreement as 
well by marking the workplace on the layout of the Coworking. 
 



    

3 

 

ȠȓȧȝȖȔ ȗȖȏȕȈȟȍȕȕȧ ȔȍȎ ȟȈșȚȐȕȐ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȘȒȭȕȋț ȕȈ 
ȗȓȈȕ-șȝȍȔȭ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

4.8. ǻ ȘȈȏȭ, ȧȒȡȖ ȏȈ ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ șȚȘȖȒ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ 
ȌȖȘȭȊȕȦє ȖȌȕȖȔț ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȖȔț ȔȭșȧȞȦ, Ȉ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ȏȈ 
ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȗȖȟȐȕȈє ȕȈȌȈȊȈȚȐșь Ȋ șȍȘȍȌȐȕȭ ȔȭșȧȞȧ, ȚȖ 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȊȐȏȕȈȟȈє ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȗȘȖȗȖȘȞȭȑȕȖ 
ȒȭȓьȒȖșȚȭ ȌȕȭȊ Ȋ ȚȈȒȖȔț ȕȍȗȖȊȕȖȔț ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȖȔț ȔȭșȧȞȭ, Ȉ 
șȚȘȖȒ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ Ȋ ȕȍȗȖȊȕȖȔț ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȖȔț ȔȭșȧȞȭ 
ȌȖȘȭȊȕȦȊȈȚȐȔȍ ȒȭȓьȒȖșȚȭ ȌȕȭȊ, ȗȘȖȚȧȋȖȔ ȧȒȐȝ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ 
ȜȈȒȚȐȟȕȖ ȕȈȌȈєȚьșȧ. ȇȒȡȖ ȘȖȏȔȭȘ ȊȈȘȚȖșȚȭ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ 
ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȏȈȏȕȈȟȍȕȐȑ ț ǬȖȋȖȊȖȘȭ, 
ȌȖ ȚȈȒȖȋȖ ȕȍȗȖȊȕȖȋȖ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȖȋȖ ȔȭșȧȞȧ ȏȈșȚȖșȖȊțєȚьșȧ 
țȔȖȊȐ ǬȖȋȖȊȖȘț. 
ǹȚȖȘȖȕȐ ȖȒȘțȋȓȧȦȚь ȏȕȈȟȍȕȕȧ ȘȖȏȔȭȘț ȖȘȍȕȌȕȖȮ ȗȓȈȚȐ ȏȈ 
ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȌȖ ȕȈȑȉȓȐȎȟȖȋȖ ȞȭȓȖȋȖ 
ȟȐșȓȈ ȏȈ ȕȈșȚțȗȕȐȔ ȗȘȈȊȐȓȖȔ: ȧȒȡȖ ȗȭșȓȧ ȒȖȔȐ 
ȏȕȈȟȍȕȕȧ ȊȈȘȚȖșȚȭ ȖȘȍȕȌȕȖȮ ȗȓȈȚȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ 
ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȉȭȓьȠȍ ȈȉȖ ȌȖȘȭȊȕȦє «n,50» (Ȍȍ «n» – 
Ȟȍ ȉțȌь-ȧȒȍ ȖșȚȈȕȕє Ȟȭȓȍ ȟȐșȓȖ ȌȖ ȒȖȔȐ) ȚȖ ȊȈȘȚȭșȚь 
ȖȘȍȕȌȕȖȮ ȗȓȈȚȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȗȭșȓȧ 
ȒȖȔȐ ȖȒȘțȋȓȧєȚьșȧ ȌȖ ȕȈșȚțȗȕȖȋȖ ȞȭȓȖȋȖ ȟȐșȓȈ Ȋ ȉȭȒ 
ȏȉȭȓьȠȍȕȕȧ, Ȉ ȧȒȡȖ ȗȭșȓȧ ȒȖȔȐ ȏȕȈȟȍȕȕȧ ȊȈȘȚȖșȚȭ ȖȘȍȕȌȕȖȮ 
ȗȓȈȚȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȔȍȕȠȍ «n,50» (Ȍȍ 
«n» – Ȟȍ ȉțȌь-ȧȒȍ ȖșȚȈȕȕє Ȟȭȓȍ ȟȐșȓȖ ȌȖ ȒȖȔȐ) ȚȖ ȊȈȘȚȭșȚь 
ȖȘȍȕȌȕȖȮ ȗȓȈȚȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȗȭșȓȧ 
ȒȖȔȐ ȖȒȘțȋȓȧєȚьșȧ ȌȖ ȗȖȗȍȘȍȌȕьȖȋȖ ȞȭȓȖȋȖ ȟȐșȓȈ Ȋ ȉȭȒ 
ȏȔȍȕȠȍȕȕȧ. 

4.9. ǵȍȏȈȓȍȎȕȖ ȊȭȌ ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭ ȔȈȦȚь 
ȗȘȈȊȖ ȒȖȘȐșȚțȊȈȚȐșь ȔȭșȞȧȔȐ șȗȭȓьȕȖȋȖ ȒȖȘȐșȚțȊȈȕȕȧ, ȌȖ 
ȧȒȐȝ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ, ȕȈȓȍȎȈȚь: ȊȉȐȘȈȓьȕȭ, ȒȖȘȐȌȖȘȐ, ȝȖȓȐ 
ȚȖȡȖ, ȚȈ ȕȍ ȕȈȓȍȎȈȚь ȏȖȕȐ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȡȖ ȖȝȖȗȓȦȦȚьșȧ 
ȝȖȟȈ ȉ ȖȌȕȐȔ ȭȏ ȏȋȈȌȈȕȐȝ ȊȐȡȍ ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ. 

4.10. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȕȈ șȊȭȑ ȊȐȉȭȘ Ȋ ȔȍȎȈȝ ȉțȌь-ȧȒȖȋȖ ȭȏ ȏȈȏȕȈȟȍȕȐȝ 
ȊȐȡȍ ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ ȔȖȎȍ ȕȈȌȈȊȈȚȐ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔ 
ǬȖȌȈȚȒȖȊȭ ȗȖșȓțȋȐ.  

4.11. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȏȈȉȍȏȗȍȟțє ȘȍȋțȓȧȘȕȍ ȗȘȐȉȐȘȈȕȕȧ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȗȖșȚȭȑȕț ȕȈȧȊȕȭșȚь ȌȖșȚțȗț ȌȖ ȔȍȘȍȎȭ ȭȕȚȍȘȕȍȚ 
ȏȈ ȌȖȗȖȔȖȋȖȦ ȉȍȏȌȘȖȚȖȊȖȋȖ ȏȊ’ȧȏȒț Wi-Fi, ȗȖșȚȭȑȕț 
ȕȈȧȊȕȭșȚь ȍȓȍȒȚȘȖȍȕȍȘȋȭȮ, șȗȘȈȊȕȭșȚь șȐșȚȍȔȐ 
ȒȖȕȌȐȞȭȖȕțȊȈȕȕȧ, ȗȭȌȚȘȐȔȈȕȕȧ ȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȕȖȋȖ ȘȍȎȐȔț, 
ȕȈȧȊȕȖȋȖ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ȚȈ ȗȘȖȚȧȋȖȔ ȘȖȏțȔȕȖȋȖ ȟȈșț țșțȊȈє 
ȔȖȎȓȐȊȭ ȕȍȌȖȓȭȒȐ, ȡȖ ȔȖȎțȚь ȊȐȕȐȒȈȚȐ Ȋ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȭ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, ȡȖ ȏȕȈȝȖȌȐȚьșȧ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

4.12. ǵȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȔȖȎȍ ȏȌȭȑșȕȦȊȈȚȐșȧ 
ȊȭȌȍȖșȗȖșȚȍȘȍȎȍȕȕȧ. 

4.13. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь Ȋ ȉțȌь-ȧȒȐȑ ȔȖȔȍȕȚ ȔȖȎȍ ȏȈȔȭȕȐȚȐ ȊȐȌȭȓȍȕȍ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟț ȘȖȉȖȟȍ ȔȭșȞȍ ȕȈ ȭȕȠȍ ȘȖȉȖȟȍ ȔȭșȞȍ Ȋ ȔȍȎȈȝ 
ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ. 

4.14. ǮȖȌȕȍ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ȚȈ ȔȈȑȕȖ, ȧȒȍ ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȊȐȒȖȘȐșȚȈȕȖ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȍȔ ț ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖșȚȭ ȌȖ ȖȉȘȈȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȍ 
ȗȍȘȍȌȈєȚьșȧ ȑȖȔț ț ȊȖȓȖȌȭȕȕȧ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȏȈ ȈȒȚȖȔ 
ȗȘȐȑȔȈȕȕȧ-ȗȍȘȍȌȈȟȭ, ȚȈ ȕȍ ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȗȍȘȍȔȭȡȍȕȍ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȍȔ ȏȈ ȔȍȎȭ ȏȖȕȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ. Ƿȭșȓȧ 
ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ȚȈ 
ȭȕȠȍ ȔȈȑȕȖ, ȗȍȘȍȌȈȕȍ ȗȘȐ ȕȈȌȈȕȕȭ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȔȈє 
ȉțȚȐ ȗȖȊȍȘȕțȚȖ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 

4.15. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȕȍ ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȗȍȘȍȌȈȊȈȚȐ ȚȘȍȚȭȑ ȖșȖȉȭ șȊȖȮ ȗȘȈȊȈ, 
ȧȒȭ ȕȈȌȈȕȭ ȑȖȔț ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȚȈ ǻȔȖȊȈȔȐ. 

4.16. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ ȌȖȚȘȐȔțȊȈȚȐșь ȚȈ ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȚȐ 
ȌȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ ȗȘȈȊȐȓ ȗȖȊȍȌȭȕȒȐ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȡȖ ȏȈȚȊȍȘȌȎȍȕȭ Ȋ ǬȖȌȈȚȒț № 3 ȌȖ ȞȐȝ ǻȔȖȊ, 
ȞȐȔȐ ǻȔȖȊȈȔȐ, ȭȕȠȐȔȐ ȈȒȚȈȔȐ, ȡȖ ȏȈȚȊȍȘȌȎȍȕȭ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ, ȕȖȘȔ ȟȐȕȕȖȋȖ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȈ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ 
șȚȖșȖȊȕȖ ȗȖȊȖȌȎȍȕȕȧ Ȋ ȋȘȖȔȈȌșьȒȐȝ ȔȭșȞȧȝ. 
 

4.17. ǯ ȔȍȚȖȦ ȏȈȉȍȏȗȍȟȍȕȕȧ ȌȖșȚțȗț ȌȖ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь 
ȔȖȎȍ ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȚȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȚȈ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ǲȈȘȚȒȈȔȐ. 

4.18. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭ ȕȍ ȔȈȦȚь ȗȘȈȊȈ ȗȍȘȍȌȈȊȈȚȐ 
ǲȈȘȚȒț ȚȘȍȚȭȔ ȖșȖȉȈȔ ȉȍȏ ȗȐșьȔȖȊȖȮ ȏȋȖȌȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. ǯ 
ȔȍȚȖȦ țȕȍȔȖȎȓȐȊȓȍȕȕȧ ȊȐȒȖȘȐșȚȈȕȕȧ ȒȈȘȚȒȐ ȚȘȍȚȭȔȐ 
ȖșȖȉȈȔȐ, ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȭȌȍȕȚȐȜȭȒțȊȈȚȐ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ ȏȈ ȌȖȗȖȔȖȋȖȦ ȌȖȒțȔȍȕȚȈ, ȡȖ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțє 
ȖșȖȉț ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ Ȍȓȧ ȗȖȘȭȊȕȧȕȕȧ ȏ ȊȭȌȖȔȖșȚȧȔȐ Ȋ 
ǬȖȋȖȊȖȘȭ, ȜȖȚȖȋȘȈȜțȊȈȚȐ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ ȚȈ ȕȈȕȖșȐȚȐ ȕȈ 
ȒȈȘȚȒț ȜȖȚȖȏȖȉȘȈȎȍȕȕȧ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ.  

4.19. ǯ ȔȍȚȖȦ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȚȈ ȌȖșȚțȗț ȌȖ 
ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȏȖȉȖȊ’ȧȏȈȕȐȑ ȗȍȘȍȌȈȚȐ ț 

 
 

4.8. In the event that according to the Conditions term of the service 
package is equal to one calendar month and the Service 
Package under the Agreement starts to be provided in the 
middle of the month, the Contractor determines the price of 
service package in proportion to the number of days in such 
incomplete calendar month, and the service package period in 
an incomplete calendar month is equal to the number of days 
during which the Service Package is actually provided. If the 
price for an incomplete calendar month of a service package is 
specified in the Agreement, the terms of the Agreement shall 
apply to such incomplete calendar month. 
The parties round off the value of the rent for an incomplete 
calendar month to the nearest whole number according to the 
following rule: if after the comma the value of the rent for an 
incomplete calendar month is greater than or equal to "n, 50" 
(where "n" is any last whole number before the coma ) then the 
rent for an incomplete calendar month after the comma is 
rounded up to the next whole number upwards, and if after the 
comma the value of the rent for an incomplete calendar month 
is less than "n, 50" (where "n" is any last whole number before 
the coma) then the rent for an incomplete calendar month after 
the comma is rounded to the previous whole number in the 
direction of decreasing. 

 
 

4.9. Regardless of the chosen service package, Users have the right 
to use public places, including, among others, cloakrooms, 
corridors, halls, etc., and do not include coworking zones 
covered by at least one of the above service packages. 

 
4.10. The Contractor on his choice within any of the above service 

packages may provide Users with Ancillary Services. 
 
4.11. The contractor provides regular cleaning in the territory of 

Coworking, the constant availability of access to the Internet 
with the help of wireless Wi-Fi, the constant availability of 
electricity, the air conditioning system, the maintenance of the 
temperature regime, the available equipment and within a 
reasonable time eliminates possible shortcomings that may arise 
with equipment of the Contractor on the territory of Coworking. 

 
4.12. Video surveillance can be carried out on the territory of 

Coworking. 
4.13. The Contractor at any time can replace the workplace allocated 

to the User for another workplace within the selected Service 
Package. 

4.14. No equipment and property that can be used by the user in 
accordance with the selected service package is transferred to 
him in possession, including under the act of transfer and can 
not be moved by the user outside the service package zone. 
After the termination of the provision of Coworking services, 
equipment and other property transferred in the provision of 
Coworking Services shall be returned to the Contractor. 

4.15. The Customer shall not have the right to transfer to a third 
party his rights given to him by the Agreement and the 
Conditions. 

4.16. The customer is obliged to comply with and ensure that users 
comply with the rules of conduct in the territory of coworking, 

approved in Appendix No. 3 to these Conditions, these 
Conditions and other acts approved by the Contractor, the 
norms of the current legislation, including those relating to 
conduct in public places. 

4.17. In order to provide access to Coworking, the Contractor can 
provide the Customer and users with cards. 

4.18. The Customer and Users do not have the right to transfer the 
Card to third parties without the written consent of the 
Contractor. In order to prevent the use of the card by third 
parties, the Contractor has the right to identify the user using a 
document confirming the identity of the user for comparison 
with the data in the Agreement, photographing the user and 
placing the user's photo on the Card. 

 
4.19. In order to obtain the Coworking Service and access to the 

territory of Coworking, the Contractor is obliged to transfer to 
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ȊȓȈșȕȭșȚь, Ȉ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ’ȧȏȈȕȐȑ ȗȘȐȌȉȈȚȐ ǲȈȘȚȒȐ, 
ȒȭȓьȒȭșȚь ȧȒȐȝ ȌȖȘȭȊȕȦє ȒȭȓьȒȖșȚȭ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ. ǪȈȘȚȭșȚь 
ȖȌȕȭєȮ ǲȈȘȚȒȐ șȚȈȕȖȊȐȚь 120 ȋȘȕ., ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%). 

4.20. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȘȍȋțȓȧȘȕȖ ȕȈ șȊȭȑ ȘȖȏșțȌ ȗȘȖȊȖȌȐȚȐ 
ȗȍȘȍȊȭȘȒȐ ȕȈ ȗȘȍȌȔȍȚ ȌȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȚȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ țȔȖȊ ǬȖȋȖȊȖȘț. 

4.21. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȊȐȝȖȌț ȏ ȓȈȌț țșȚȈȚȒțȊȈȕȕȧ, ȡȖ ȏȕȈȝȖȌȐȚьșȧ ȕȈ 
ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ǯȈȔȖȊȕȐȒ șȈȔȖșȚȭȑȕȖ ȈȉȖ ȟȍȘȍȏ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ ȗȖȊȭȌȖȔȓȧє ȗȘȖ Ȟȍ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь 
ȗȖȊȐȕȍȕ țșțȕțȚȐ ȚȈȒȭ ȕȍȌȖȓȭȒȐ ȗȘȖȚȧȋȖȔ ȘȖȏțȔȕȖȋȖ șȚȘȖȒț 
ȏ ȔȖȔȍȕȚț ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ. 

4.22. ǲȖȘȐșȚțȊȈȟ ȕȍ ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȊȐȕȖșȐȚȐ ȏȈ ȔȍȎȭ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ, țșȚȈȚȒțȊȈȕȕȧ ȚȈ ȭȕȠȍ ȔȈȑȕȖ, ȧȒȍ 
ȏȕȈȝȖȌȐȚьșȧ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȚȈ ȕȍ ȕȈȓȍȎȐȚь ȞьȖȔț 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟț. 

5. ǨȊȚȖȔȈȚȐȟȕȍ ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȕȧ ȚȈ ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ǷȖșȓțȋ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 

5.1. Ƿȭșȓȧ ȏȈȊȍȘȠȍȕȕȧ șȚȘȖȒț ȏȈȔȖȊȓȍȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȡȖ 
ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ ȗȖȔȭșȧȟȕȖ, ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ȈȊȚȖȔȈȚȐȟȕȖ 
ȗȘȖȌȖȊȎțєȚьșȧ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ ȔȭșȧȞь. Ǫ ȚȈȒȖȔț ȊȐȗȈȌȒț 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȈ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧȔ ȏ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ 
șȗȓȈȚȐȚȐ ȏȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ șȚȘȖȒ ȒȖȘȐșȚțȊȈȕȕȧ ǷȈȒȍȚȖȔ ȗȖșȓțȋ. 
ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ, șȚȘȖȒ ȧȒȖȋȖ ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ ȗȖȋȖȌȐȕȕȖ, ȕȍ 
ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȐȑ ȈȊȚȖȔȈȚȐȟȕȖ. 

5.2. ǻ ȊȐȗȈȌȒț, ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȊȭȌȔȖȊȐȚȐșь ȊȭȌ 
ȈȊȚȖȔȈȚȐȟȕȖȋȖ ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, Ȋȭȕ ȔȈє 
ȗȖȊȭȌȖȔȐȚȐ ȗȘȖ Ȟȍ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȏȈ 30 ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ ȌȖ 
ȌȈȚȐ ȏȈȒȭȕȟȍȕȕȧ șȚȘȖȒț ȏȈȔȖȊȓȍȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ. 

5.3. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȊȭȌȔȖȊȐȚȐșь 
ȊȭȌ ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȗȘȖ ȡȖ Ȋȭȕ ȗȖȊȭȌȖȔȓȧє 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ Ȋ ȉțȌь-ȧȒȐȑ ȟȈș, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȗȭșȓȧ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ 
ȊȭȌ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȖȗȓȈȚȐ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ. ǻ ȘȈȏȭ ȊȭȌȔȖȊȐ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȊȭȌ ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ 
șȚȘȖȒ, ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȗȘȖȚȧȋȖȔ șȍȔȐ ȌȕȭȊ ȏ ȔȖȔȍȕȚț 
ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ȋȘȖȠȖȊȐȝ ȒȖȠȚȭȊ ȊȭȌ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ, ȗȖȊȍȘȕțȚȐ 
șȗȓȈȟȍȕț ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ șȚȘȖȒ. 

5.4. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȧȒȐȑ ȕȍ ȉțȌȍ 
ȗȘȖȌȖȊȎȍȕȐȑ ȕȈ ȕȈșȚțȗȕȐȑ șȚȘȖȒ ȏȈ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧȔ ȏ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ ȏȊȭȓьȕȐȚȐ ȚȈ 
ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȚȐ ȏȊȭȓьȕȍȕȕȧ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȊșȭȔȈ 
ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȐȔȐ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ. ǻ ȘȈȏȭ ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ 
ȕȍ ȏȊȭȓьȕȐȊ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋ ȕȈ ȔȖȔȍȕȚ ȏȈȒȭȕȟȍȕȕȧ șȚȘȖȒț ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋ ȚȈ ȕȍ ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȊ ȏȊȭȓьȕȍȕȕȧ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț 
ȊșȭȔȈ ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȐȔȐ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ 
ȏȖȉȖȊ’ȧȏȈȕȐȑ șȗȓȈȚȐȚȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȠȚȘȈȜ Ȋ ȘȖȏȔȭȘȭ 200% 
ȊȭȌ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȧȒȐȔ Ȋȭȕ ȜȈȒȚȐȟȕȖ 
ȒȖȘȐșȚțȊȈȊșȧ ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ. 

6. ǶȗȓȈȚȈ ȏȈ ȗȖșȓțȋȐ 
6.1. ǯȈ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ǯȈȔȖȊȕȐȒ șȗȓȈȟțє 

ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȊȈȘȚȭșȚь ȏȈ ȕȈȌȈȕȭ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȏȈ ǷȈȒȍȚ 
ȗȖșȓțȋ №1 (Private Office) ȏȈȏȕȈȟȍȕȐȑ Ȋ ȗ. 4.7.1 ǻȔȖȊ ȏȈ 
ȖȌȐȕ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь. ǾȭȕȈ ȏȈ ȌȈȕȐȔ ǷȈȒȍȚȖȔ ȗȖșȓțȋ 
ȊȐȏȕȈȟȈєȚьșȧ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. 

6.2. ǯ ȔȍȚȖȦ ȏȈȉȍȏȗȍȟȍȕȕȧ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ șȊȖȮȝ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕь Ȋ 
ȟȈșȚȐȕȭ șȗȓȈȚȐ ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȐȝ ȗȓȈȚȍȎȭȊ ȚȈ/ȈȉȖ 
ȊȭȌȠȒȖȌțȊȈȕȕȧ ȏȉȐȚȒȭȊ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȍȘȍȘȈȝȖȊțє ȕȈ 
ȉȈȕȒȭȊșьȒȐȑ ȘȈȝțȕȖȒ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȋȘȖȠȖȊȭ ȒȖȠȚȐ Ȋ ȘȖȏȔȭȘȭ ȚȈ 
ȌȖ ȚȍȘȔȭȕț, ȡȖ ȏȈȏȕȈȟȍȕȭ Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ (ȌȈȓȭ – «ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ 
șțȔȈ»). 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ є ȔȈȑȕȖȔ, ȗȘȈȊȖ ȊȓȈșȕȖșȚȭ ȕȈ ȧȒȍ ȕȍ 
ȗȍȘȍȝȖȌȐȚь ȌȖ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȖȔȍȕȚ ȚȈ ȕȈ ȗȭȌșȚȈȊȭ ȖȒȘȍȔȖȮ 
ȗȐșьȔȖȊȖȮ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȮ țȋȖȌȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ 
(ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ), ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȖȋȖ ȕȈ ȈȌȘȍșț ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ. 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȏȈȘȈȝțȊȈȚȐ ȗȖȊȕȭșȚȦ ȈȉȖ ȟȈșȚȒȖȊȖ 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕț șțȔț Ȋ ȘȈȝțȕȖȒ ȗȖȋȈȠȍȕȕȧ șțȔȐ 
ȏȈȉȖȘȋȖȊȈȕȖșȚȍȑ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȍȘȍȌ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȗȖ ȉțȌь-
ȧȒȐȔ ȋȘȖȠȖȊȐȔ ȏȖȉȖȊ’ȧȏȈȕȕȧȔ Ȋ ȘȍȏțȓьȚȈȚȭ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ țȔȖȊ ǬȖȋȖȊȖȘț ȚȈ/ȈȉȖ ȞȐȝ ǻȔȖȊ. 
ǻ ȊȐȗȈȌȒț, ȧȒȡȖ ȟȈșȚȐȕȈ ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȖȮ șțȔȐ șȗȘȧȔȖȊȈȕȈ Ȋ 
ȘȈȝțȕȖȒ ȏȈȉȍȏȗȍȟȍȕȕȧ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕь ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȏȈ, ȡȖ ȗȘȐȏȊȍȓȖ ȌȖ ȏȔȍȕȠȍȕȕȧ ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȖȮ șțȔȐ, ǯȈȔȖȊȕȐȒ 
ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ ȗȖȗȖȊȕȦȊȈȚȐ ǫȈȘȈȕȚȭȑȕț șțȔț ȌȖ ȌȖșȧȋȕȍȕȕȧ 
ȕȍȦ ȘȖȏȔȭȘț, ȊȐȏȕȈȟȍȕȖȋȖ Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ ț șȚȘȖȒ 5 (ȗ’ȧȚȐ) 
ȉȈȕȒȭȊșьȒȐȝ ȌȕȭȊ, ȏ ȔȖȔȍȕȚț ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖȋȖ 
ȗȐșьȔȖȊȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. ǻ ȘȈȏȭ ȌȖșȚȘȖȒȖȊȖȋȖ 
ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȗȭȌȓȧȋȈє 
ȗȖȊȍȘȕȍȕȕȦ ȗȘȖȚȧȋȖȔ 20 (ȌȊȈȌȞȧȚȐ) ȘȖȉȖȟȐȝ ȌȕȭȊ ȏ ȌȈȚȐ 

the ownership, and the Customer is obliged to purchase Cards, 
the number of which is equal to the number of Users. The cost 
of one card is 120 UAH, including VAT (20%). 

4.20. The Contractor has the right to conduct regular checks at its 
own discretion for the observance of the terms of the 
Agreement by the Customer and the Users. 

4.21. In the event of failure of equipment located in the territory of 
Coworking, the Customer by himself, or with the help of the 
user, notifies the Contractor thereof. The Contractor shall 
remedy such deficiencies within a reasonable time from the date 
of notification. 

4.22. The user has no right to take outside the territory of Coworking 
equipment, machinery and other property that is located in the 
territory of Coworking and does not belong to this user. 

 
5. Automatic extension and termination of Coworking 

services 
5.1. After the end of the term of the ordered monthly Service 

package, the Service Package is automatically extended for the 
next month. In this case, the Customer, upon agreement with 
the Contractor, must pay for the next period of using the 
service package. A Service package, with hourly period can not 
be extended automatically. 
 

5.2. In case the Customer wishes to cancel automatic extension of 

the Service package, he must inform the Contractor about it 30 
calendar days before the expiration date of the ordered Service 
package. 

5.3. The Contractor can unilaterally refuse to continue the Service 
package. About this decision the Contractor informs the 
Customer at any time, including after receiving the payment of 
the Service package from the Customer. In the event of the 
Contractor's refusal to continue the Service package for the next 
term, the Contractor may, within seven days from the receipt of 
funds from the Customer, return the paid value of the Service 
package for the next term. 

5.4. In case of termination of the Service package, which will not be 
extended for the next term upon agreement with the 
Contractor, the Customer is obliged to vacate and ensure the 
vacation of the territory of coworking by all Users appointed by 
him. In the event that the Customer has not vacated Coworking 
at the time of the end of the term of the Service package and 
did not ensure the vacation of the territory of coworking by all 
Users appointed by him, the Customer is obliged to pay to the 
Contractor a fine of 200% of the cost of the Service package 
that he actually used without agreement with the Contractor. 
 

6. Payment for services 
6.1. For the provision of coworking services, the Customer pays to 

the Contractor the cost for the provided services of coworking 
for the Service package No. 1 (Private Office) specified in 
clause 4.7.1 of the Conditions for one calendar month. The price 
for this service package is determined by the Agreement. 

6.2. For the purpose of ensuring implementation of obligations 
regarding payments and/or compensation of losses, the 
Customer transfers into the bank account of the Contractor 
monetary funds in the amount and within the terms specified in 
the Agreement (hereinafter - the "Guarantee amount"). 
The Guarantee amount shall be the owned by the Customer 
unless the Contractor sends a separate written unilateral 
agreement of the Customer on the day of sending such 

message to the address of the Customer. 
The Contractor is entitled to count the Guarantee amount 
towards the repayment of the outstanding amount of the 
Customer regarding any violation of conditions of Contract 
and/or Rules.  
If the Guarantee amount is directed into the account of 
ensuring implementation of obligations of the Customer partly, 
the Customer is obliged to increase the Guarantee amount till it 
reaches the size determined in Agreement, within the term of 5 
(five) banking days, from the moment of sending corresponding 
written notice of the Contractor. In case of early termination of 
this Contract the Guarantee amount is subject to return within 
20 (twenty) working days from the date of termination of the 
Contract at the size of unused part. 
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ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț Ȋ ȘȖȏȔȭȘȭ ȮȮ ȕȍȊȐȒȖȘȐșȚȈȕȖȮ ȟȈșȚȐȕȐ. 
6.3. ǪȈȘȚȭșȚь ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț șȗȓȈȟțєȚьșȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ 

ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȊȭ ȕȈ țȔȖȊȈȝ 100% ȗȍȘȍȌȗȓȈȚȐ ȌȖ ȗȖȟȈȚȒț 
ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. ȇȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ є 
ȘȍȏȐȌȍȕȚȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ – ȘȖȏȘȈȝțȕȒȐ ȔȭȎ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ 
ȏȌȭȑșȕȦȦȚьșȧ ȊȐȒȓȦȟȕȖ Ȋ ȕȈȞȭȖȕȈȓьȕȭȑ ȊȈȓȦȚȭ ǻȒȘȈȮȕȐ 
ȋȘȐȊȕȭ ț ȗȖȘȧȌȒț ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖȔț ȕȖȘȔȈȔȐ ȟȐȕȕȖȋȖ 
ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȈ. ȇȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ є ȕȍȘȍȏȐȌȍȕȚ – 
ȘȖȏȘȈȝțȕȒȐ ȔȭȎ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ ȏȌȭȑșȕȦȦȚьșȧ Ȋ ȌȖȓȈȘȈȝ ǹȀǨ ȏȈ 
ȞȭȕȈȔȐ, ȏȈȏȕȈȟȍȕȐȔȐ Ȋ ȗ. 6.1. ȞȐȝ ǻȔȖȊ ȈȉȖ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. 
ǸȈȝțȕȖȒ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȕȈ ȖȗȓȈȚț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ є ȟȐȕȕȐȔ 
ȗȘȖȚȧȋȖȔ 10 (ȌȍșȧȚȐ) ȉȈȕȒȭȊșьȒȐȝ ȌȕȭȊ. 

6.4. ǻ ȘȈȏȭ ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȒȖȘȐșȚțȊȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋȖȦ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, șțȔȈ ȋȘȖȠȍȑ, șȗȓȈȟȍȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȏȈ ǷȈȒȍȚ 
ȗȖșȓțȋ, ȕȍ ȗȖȊȍȘȚȈєȚьșȧ, ȧȒȡȖ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȕȍ ȉțȌȍ 
ȗȘȐȑȕȧȚȖ ȭȕȠȍ ȘȭȠȍȕȕȧ. 

6.5. ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, ȊȐȏȕȈȟȍȕȈ Ȋ ȗ. 6.1. ǻȔȖȊ ȈȉȖ Ȋ 
ǬȖȋȖȊȖȘȭ Ȍȓȧ ȘȍȏȐȌȍȕȚȭȊ ǻȒȘȈȮȕȐ ȏȔȭȕȦєȚьșȧ Ȋ ȘȈȏȭ ȏȔȭȕȐ 
ȒțȘșț ȋȘȐȊȕȭ ȌȖ ȌȖȓȈȘț ǹȀǨ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȖȋȖ ǵǩǻ ȕȈ Ȍȍȕь 
ȊȐșȚȈȊȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȘȈȝțȕȒț ȗȖ șȗȓȈȚȭ ȏȈ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȐȑ 
ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ, ȗȖȘȭȊȕȧȕȖ ȏ ȒțȘșȖȔ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȐȔ ȕȈ 25 
ȊȍȘȍșȕȧ 2017 Ș. ȚȈ ȊȐȏȕȈȟȈєȚьșȧ ȏȈ ȕȈșȚțȗȕȖȦ ȜȖȘȔțȓȖȦ: 

Ǫ = Ǫș*(ȗȖȔȕȖȎȐȚȐ) ǲ, Ȍȍ: 
Ǫ – ȏȔȭȕȍȕȐȑ ȘȖȏȔȭȘ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ Ȍȍȕь 
ȊȐșȚȈȊȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȘȈȝțȕȒț ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ 
(20%); ǷȘȐ ȞьȖȔț, ȗȘȐ ȊȐȏȕȈȟȍȕȕȭ ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫ» 
ǹȚȖȘȖȕȐ ȖȒȘțȋȓȧȦȚь ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫ» ȌȖ ȕȈȑȉȓȐȎȟȖȋȖ 
ȞȭȓȖȋȖ ȟȐșȓȈ ȏȈ ȕȈșȚțȗȕȐȔ ȗȘȈȊȐȓȖȔ: ȧȒȡȖ 
ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫș*ǲ» ȉȭȓьȠȍ ȈȉȖ ȌȖȘȭȊȕȦє «n,50», Ȍȍ «n» 
– Ȟȍ ȉțȌь-ȧȒȍ ȖșȚȈȕȕє Ȟȭȓȍ ȟȐșȓȖ ȌȖ ȒȖȔȐ, ȚȖ 
ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫ» ȖȒȘțȋȓȧєȚьșȧ ȌȖ ȕȈșȚțȗȕȖȋȖ ȞȭȓȖȋȖ 
ȟȐșȓȈ Ȋ ȉȭȒ ȏȉȭȓьȠȍȕȕȧ, Ȉ ȧȒȡȖ ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫș*ǲ» 
ȔȍȕȠȍ «n,50», Ȍȍ «n» – Ȟȍ ȉțȌь-ȧȒȍ ȖșȚȈȕȕє Ȟȭȓȍ 
ȟȐșȓȖ ȌȖ ȒȖȔȐ, ȚȖ «Ǫ» ȖȒȘțȋȓȧєȚьșȧ ȌȖ ȗȖȗȍȘȍȌȕьȖȋȖ 
ȞȭȓȖȋȖ ȟȐșȓȈ Ȋ ȉȭȒ ȏȔȍȕȠȍȕȕȧ. ǷȘȐ ȖȒȘțȋȓȍȕȕȭ 
ȏȕȈȟȍȕȕȧ «Ǫ», ȞȐȜȘȐ ȗȭșȓȧ ȒȖȔȐ ȌȖȘȭȊȕȦȦȚь ȕțȓȦ. 
Ǫș – ȘȖȏȔȭȘ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ 
(20%) ț ȋȘȐȊȕȭ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȐȑ Ȋ ȗ. 6.1. ǻȔȖȊ ȚȈ/ȈȉȖ 
ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ; 
ǲ – ȒȖȍȜȭȞȭєȕȚ, ȧȒȐȑ ȊȐȏȕȈȟȈєȚьșȧ ȏȈ ȜȖȘȔțȓȖȦ: ǲ = 
ǲȒ/(ȗȖȌȭȓȐȚȐ) ǲȌ, Ȍȍ: 
ǲȒ – ȖȜȭȞȭȑȕȐȑ ȒțȘș țȒȘȈȮȕșьȒȖȮ ȋȘȐȊȕȭ ȌȖ ȌȖȓȈȘț 
ǹȀǨ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȐȑ ǵȈȞȭȖȕȈȓьȕȐȔ ȉȈȕȒȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ ȕȈ 
Ȍȍȕь ȊȐșȚȈȊȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȘȈȝțȕȒț; 
ǲȌ – ȖȜȭȞȭȑȕȐȑ ȒțȘș țȒȘȈȮȕșьȒȖȮ ȋȘȐȊȕȭ ȌȖ ȌȖȓȈȘț 
ǹȀǨ, ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȐȑ ǵȈȞȭȖȕȈȓьȕȐȔ ȉȈȕȒȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ ȕȈ 
25 ȊȍȘȍșȕȧ 2017 Ș., ȧȒȐȑ șȚȈȕȖȊȐȚь 2 626.1562 ȋȘȕ. ȏȈ 
100,00 (șȚȖ) ȌȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ. 
ȇȒȡȖ ȒȖȍȜȭȞȭєȕȚ ǲ, ȊȐȏȕȈȟȍȕȐȑ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ ȗ. 6.5 
ǻȔȖȊ, ȕȈ Ȍȍȕь ȊȐșȚȈȊȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȘȈȝțȕȒț, 
ȔȍȕȠȍ ȈȉȖ ȌȖȘȭȊȕȦє 1, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, 
ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȈ ȗ. 6.1. ǻȔȖȊ ȚȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, ȏȈȓȐȠȈєȚьșȧ 
ȉȍȏ ȏȔȭȕ, Ȉ ȜȖȘȔțȓȈ, ȊȐȏȕȈȟȍȕȈ Ȋ ȞьȖȔț ȗ. 6.5 – ȕȍ 
ȏȈșȚȖșȖȊțєȚьșȧ. 

6.6. ǪȈȘȚȭșȚь ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȊȒȓȦȟȈє Ȋșȭ ǬȖȌȈȚȒȖȊȭ ȗȖșȓțȋȐ. 
6.7. ǻ ȘȈȏȭ, ȧȒȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒ șȗȓȈȚȐȊ ȏȈ ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ȗȭșȓȧ ȌȈȚȐ, 

ȒȖȓȐ ǷȖșȓțȋȈ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȔȈȓȈ ȗȖȟȈȚȐ ȕȈȌȈȊȈȚȐșь,, 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȏȈ ȊȓȈșȕȐȔ ȘȭȠȍȕȕȧȔ: 
- ȗȘȐȑȕȧȚȐ ȖȗȓȈȚț ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȏȈ șȚȘȖȒ ǷȈȒȍȚț 

ȗȖșȓțȋ ȏȋȭȌȕȖ ȏ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, ȗȘȐ ȞьȖȔț ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȈ 
ȟȈșȚȐȕȈ ȖȗȓȈȚȐ ȏȈȘȈȝȖȊțєȚьșȧ Ȋ ȖȗȓȈȚț șȚȘȖȒț 
ȗȘȖșȚȘȖȟȍȕȕȧ ȖȗȓȈȚȐ, Ȉ ȏȈȋȈȓьȕȐȑ șȚȘȖȒ ȕȈȌȈȕȕȧ 
ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȘȖȏȘȈȝȖȊțєȚьșȧ ȏ Ȍȕȧ, ȒȖȓȐ ȚȈȒȭ ǷȖșȓțȋȐ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȔȈȓȐ ȉțȚȐ ȖȗȓȈȟȍȕȭ; 

- ȗȖȊȍȘȕțȚȐ ȖȗȓȈȚț ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȚȈ ȊȭȌȔȖȊȐȚȐ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒț Ȋ ȕȈȌȈȕȕȭ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

6.8. ǻ ȘȈȏȭ ȘȖȏȘȈȝțȕȒȭȊ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ Ȋ ȉȍȏȋȖȚȭȊȒȖȊȭȑ ȜȖȘȔȭ, 
ȔȖȔȍȕȚȖȔ ȖȗȓȈȚȐ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȔȖȔȍȕȚ ȏȈȘȈȝțȊȈȕȕȧ 
ȋȘȖȠȖȊȐȝ ȒȖȠȚȭȊ ȕȈ ȗȖȚȖȟȕȐȑ ȘȈȝțȕȖȒ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, 
ȊȒȈȏȈȕȐȑ Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ. 

6.9. ǻ ȘȈȏȭ ȘȖȏȘȈȝțȕȒȭȊ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ Ȋ ȋȖȚȭȊȒȖȊȭȑ ȜȖȘȔȭ, 
ȔȖȔȍȕȚȖȔ ȖȗȓȈȚȐ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȔȖȔȍȕȚ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ȋȘȖȠȖȊȐȝ 
ȒȖȠȚȭȊ, ȗȘȖ ȡȖ ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȕȈȌȈєȚьșȧ ȟȍȒ ȗȘȖ șȗȓȈȚț. 

7. ǷȘȈȊȐȓȈ ȗȖȊȍȌȭȕȒȐ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț 
7.1. ǶȉȟȐșȓȦȊȈȓьȕȈ ȚȈ ȭȕȠȈ ȚȍȝȕȭȒȈ (ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ, Ȕȍȉȓȭ ȚȖȡȖ), 

ȡȖ ȏȕȈȝȖȌȐȚьșȧ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȔȈє 
ȊȐȒȖȘȐșȚȖȊțȊȈȚȐșь ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ ȚȍȝȕȭȟȕȐȝ ȊȐȔȖȋ ȚȈ 

 
6.3. The cost of Coworking services is paid by the Customer to the 

Contractor on the terms of 100% prepayment before the 
beginning of the provision of services under the Agreement. If 
the Customer is a resident of Ukraine - settlements between the 
Parties are made exclusively in the national currency of Ukraine 
- hryvnia in the manner prescribed by the applicable law. If the 
Customer is a non-resident, settlements between the Parties 
shall be made in US dollars at the prices specified in clause 6.1. 
of these Conditions or the Agreement. The Customer's invoice 
for payment of the Service Package is valid for 10 (ten) banking 
days. 

6.4. If the Customer ceases to use Coworking services, the amount 
paid by the Customer for the Service Package shall not be 
refunded unless the Contractor makes a different decision. 

6.5. The cost of service packages defined in clause 6.1. of the 
Conditions or in the Agreement for residents of Ukraine changes 
when the exchange rate of the hryvnia against the US dollar set 
by the NBU as of the date the Contractor invoices the payment 
for the corresponding Service Package changes in comparison 
with the rate established for September 25, 2017 and is 
determined by the following formula: 
Ǫ = Ǫș*(multiply) ǲ, where: 
B - the changed cost of the Service package as of the date the 

Contractor invoiced the account, including VAT (20%); In this 
case, when determining the value of "B", the Parties round off 
the values of "B" to the nearest whole number according to the 
following rule: if the value of "Bc * K" is greater than or equal to 
"n, 50", where "n" is any last whole number before coma, the 
value of "b" is rounded to the next whole number upward, and 
if the value of "Bc * k" is less than "n, 50", where "n" is any last 
whole number to the coma, then "B" is rounded to the previous 
whole number in the direction of decreasing. When rounding 
the value of "B", the numbers after the comma are zero. 
Bc - the cost of the Service package including VAT (20%) in 
UAH, specified in clause 6.1. of the Conditions and / or the 
Agreement; 
K is a coefficient determined by the formula: K = Kk / (divide) 
Kd, where: 
ǲȒ - the official rate of the Ukrainian hryvnia against the US 
dollar, established by the National Bank of Ukraine on the day 
the invoice; 
ǲȌ - the official rate of the Ukrainian hryvnia against the US 
dollar, set by the National Bank of Ukraine on September, 25 
2017, which is 2 626.1562 UAH to 100.00 (one hundred) US 
dollars. 
If the coefficient K, determined in accordance with clause 6.5 of 
the Conditions, on the date of the invoice issued by the 
Contractor is less than or equal to 1, the value of the Service 
packages specified in clause 6.1. of the Conditions and 
Agreement remains unchanged, and the formula defined in this 
clause 6.5 - is not applied. 
 

6.6. The cost of Coworking services includes all ancillary services. 
6.7. In the event that the Customer has paid for the Service Package 

after the date when the Coworking Service was to be provided, 
the Contractor has the right, by his own decision: 
- To accept the payment for the Service package for the term 

of the Service package under the Agreement, with the 
corresponding part of the payment being included in 

payment for the delay in payment, and the total period for 
the provision of the Service package is calculated from the 
day when such Coworking services are to be paid; 

- Return the payment for the Service package and refuse to 
provide the customer with the Coworking services. 

6.8. In the event of settlements under the Agreement in non-cash 
form, the moment of payment is the moment of transfer of 
funds to the Contractor's settlement account specified in the 
Agreement 

6.9. In the event of settlements under the Agreement in cash form, 
the moment of payment is the time of receipt of funds, with the 
receiving by the Customer of check on payment. 

7. Rules of conduct in the Coworking territory 
7.1. Computing and other equipment (equipment, furniture, etc.), 

which is located on the territory of coworking, should be used in 
accordance with technical requirements and limitations. 
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ȖȉȔȍȎȍȕь. 
7.2. ǲȈȕȞȍȓȧȘșьȒȭ ȚȖȊȈȘȐ ȚȈ ȭȕȠȭ ȔȈȚȍȘȭȈȓȐ, ȍȓȍȒȚȘȖȍȕȍȘȋȭȧ, 

ȊȖȌȈ, ȭȕȠȭ ȔȈȚȍȘȭȈȓьȕȭ ȘȍșțȘșȐ, ȡȖ ȕȈȌȈȦȚьșȧ ȧȒ ǬȖȌȈȚȒȖȊȭ 
ȗȖșȓțȋȐ, ȔȈȦȚь ȊȐȒȖȘȐșȚȖȊțȊȈȚȐșь ȖȡȈȌȓȐȊȖ ȚȈ 
ȘȈȞȭȖȕȈȓьȕȖ. 

7.3. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȧ ȕȈ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ 
ȗȘȖȋȘȈȔȕȖȋȖ ȏȈȉȍȏȗȍȟȍȕȕȧ ȉȍȏ ȑȖȋȖ ȗȖȗȍȘȍȌȕьȖȮ ȗȐșьȔȖȊȖȮ 
ȏȋȖȌȐ. 

7.4. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȊȐȒȖȘȐșȚȖȊțȊȈȚȐ ȕȈȌȈȕȍ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ Ȍȓȧ 
ȘȖȏȘȖȉȒȐ ȒȖȔȗ’ȦȚȍȘȕȐȝ ȗȘȖȋȘȈȔ, ȡȖ ȔȈȦȚь ȖȏȕȈȒȐ 
ȊȭȘțșȕȐȝ ȚȈ ȭȕȠȐȝ ȗȘȖȋȘȈȔ ȡȖ ȔȖȎțȚь ȏȈȊȌȈȚȐ ȠȒȖȌȐ. 

7.5. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȏȉȍȘȭȋȈȚȐ ȈȉȖ ȘȖȏȗȖȊșȦȌȎțȊȈȚȐ ț ȉțȌь-ȧȒȭȑ 
ȜȖȘȔȭ ȔȈȚȍȘȭȈȓȐ, ȡȖ șțȗȍȘȍȟȈȚь ȏȈșȈȌȈȔ șțșȗȭȓьȕȖȮ ȔȖȘȈȓȭ 
ȚȈ ȏȈȉȖȘȖȕȍȕȭ ȕȖȘȔȈȔȐ ȟȐȕȕȖȋȖ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȈ ȭȏ 
ȊȐȒȖȘȐșȚȈȕȕȧȔ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. 

7.6. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȏȈȑȔȈȚȐșь ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț 
ȊȐȘȖȉȕȐȞȚȊȖȔ ȉțȌь-ȟȖȋȖ, ȚȖȘȋȭȊȓȍȦ ȚȖȊȈȘȈȔȐ; ȕȈȌȈȕȕȧȔ 
ȗȖșȓțȋ; ȈȋȭȚȈȞȭєȦ; ȘȖȏȗȖȊșȦȌȎȍȕȕȧȔ ȘȍȒȓȈȔȕȖȮ ȈȉȖ ȭȕȠȖȮ 
ȭȕȜȖȘȔȈȞȭȑȕȖȮ ȗȘȖȌțȒȞȭȮ, ȏȈ ȊȐȕȧȚȒȖȔ ȚȐȝ ȊȐȌȭȊ ȌȭȧȓьȕȖșȚȭ, 
ȡȖ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȦȚь ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȕȦ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

7.7. ǨȌȘȍșȈ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȕȍ ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ Ȋ ȖȘȋȈȕȈȝ 
ȌȍȘȎȈȊȕȖȮ ȊȓȈȌȐ Ȋ ȧȒȖșȚȭ ȈȌȘȍșȐ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ ȈȉȖ 
ȊȐȒȖȘȐșȚȖȊțȊȈȚȐșь ȭȕȠȐȔ ȟȐȕȖȔ, ȧȒȡȖ ȭȕȠȍ ȕȍ ȉțȌȍ 
ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. 

7.8. ǴȭșȞȍ ȘȖȏȚȈȠțȊȈȕȕȧ ȔȈȑȕȈ ȚȈ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȕȍ 
ȔȖȎȍ ȉțȚȐ ȏȔȭȕȍȕȍ ȉȍȏ ȏȋȖȌȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. 

7.9. ǯȈȉȖȘȖȕȍȕȖ șȗȖȎȐȊȈȚȐ ȈȓȒȖȋȖȓьȕȭ ȚȈ șȓȈȉȖȈȓȒȖȋȖȓьȕȭ 
ȕȈȗȖȮ, ȗȈȓȐȚȐ ȚȦȚȦȕȖȊȭ ȊȐȘȖȉȐ, ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȭ șȐȋȈȘȍȚȐ, ȚȖȡȖ. 

7.10. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȗȍȘȍȉțȊȈȚȐ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ț șȚȈȕȭ 
ȈȓȒȖȋȖȓьȕȖȋȖ ȈȉȖ ȕȈȘȒȖȚȐȟȕȖȋȖ șȗ'ȧȕȭȕȕȧ. 

7.11. ǯȈȉȖȘȖȕȧєȚьșȧ ȏȈȊȌȈȊȈȚȐ ȠȒȖȌȐ ȔȈȑȕț ȚȘȍȚȭȝ Ȗșȭȉ. 
8. ǪȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚь ǹȚȖȘȭȕ 
8.1. ǯȈ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȕȍȕȈȓȍȎȕȍ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ, 

ǬȖȋȖȊȖȘț ǹȚȖȘȖȕȐ ȕȍșțȚь ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚь, ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕț 
ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ ȚȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. 

8.2. ǶșȖȉȈ, ȧȒȈ ȗȖȘțȠȐȓȈ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȕȧ, ȕȍșȍ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚь 
ȏȈ ȕȈȧȊȕȖșȚȭ ȮȮ ȊȐȕȐ – țȔȐșȓț ȈȉȖ ȕȍȖȉȍȘȍȎȕȖșȚȭ, ȧȒȡȖ ȭȕȠȍ 
ȕȍ ȊșȚȈȕȖȊȓȍȕȖ ȌȖȋȖȊȖȘȖȔ ȈȉȖ ȏȈȒȖȕȖȔ. 

8.3. ǪȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȭșȚь ȗȍȘȍȌ ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ ȏȈ ȌȭȮ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ 
ȕȍșȍ ǯȈȔȖȊȕȐȒ, ȧȒȐȑ Ȯȝ ȗȘȐȏȕȈȟȐȊ. 

8.4. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ Ȋ ȗȖȊȕȖȔț Ȗȉșȧȏȭ ȊȭȌȠȒȖȌțȊȈȚȐ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȚȈ ȚȘȍȚȭȔ ȖșȖȉȈȔ ȏȉȐȚȒȐ ȏȈ ȉțȌь-ȧȒȍ 
ȗȖȠȒȖȌȎȍȕȕȧ ȟȐ ȊȚȘȈȚț ȔȈȑȕȈ, șȗȘȐȟȐȕȍȕȭ ȏ ȊȐȕȐ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȈȉȖ ȏ ȊȐȕȐ ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȐȝ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ 

8.5. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȕȍ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈє ȏȈ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț, ȧȒȡȖ 
ȚȈȒȍ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȕȍ ȏȈȓȍȎȐȚь ȊȭȌ ȊȖȓȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, Ȋ ȚȖȔț 
ȟȐșȓȭ ȏȈ Țȭ, ȡȖ șȚȈȓȐșȧ ȊȕȈșȓȭȌȖȒ Ȍȭȑ ȈȉȖ ȉȍȏȌȭȧȓьȕȖșȚȭ: 
ȗȖșȚȈȟȈȓьȕȐȒȭȊ ȒȖȔțȕȈȓьȕȐȝ ȗȖșȓțȋ, ȭȕȚȍȘȕȍȚ-ȗȘȖȊȈȑȌȍȘȭȊ, 
ȖȘȍȕȌȖȌȈȊȞȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȚȖȡȖ. 

8.6. ǻșȭ șȗȖȘȐ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȊȐȘȭȠțȦȚьșȧ Ȋ ȗȖȘȧȌȒț, 
ȊȐȏȕȈȟȍȕȖȔț ȟȐȕȕȐȔ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ. ǻ ȊȐȗȈȌȒț 
ȕȈȧȊȕȖșȚȭ ȗȘȍȚȍȕȏȭȑ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȡȖȌȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȈȉȖ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ ȞȭȓȭșȕȖșȚȭ ȔȈȑȕȈ ȕȈ 
ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь șȒȓȈȌȈє ȈȒȚ ȗȘȖ ȗȍȘȍȓȭȒ 
ȚȈ ȊȈȘȚȭșȚь ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȠȒȖȌȎȍȕȖȋȖ ȔȈȑȕȈ ȚȈ ȕȈȌȈє ȑȖȋȖ Ȍȓȧ 
ȗȭȌȗȐșț ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȚȈ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖȔț ǲȖȘȐșȚțȊȈȟț, Ȉ ț 
ȊȐȗȈȌȒț ȊȭȌȔȖȊȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȈȉȖ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ ȗȭȌȗȐșȈȚȐ 
ȚȈȒȐȑ ȈȒȚ, Ȟȍȑ ȈȒȚ ȗȭȌȗȐșțєȚьșȧ ȚȘȍȚȭȔȐ ȖșȖȉȈȔȐ, ȡȖ ȉțȓȐ 
ȗȘȐșțȚȕȭ ȗȘȐ ȑȖȋȖ șȒȓȈȌȈȕȕȭ. 

8.7. ǻ ȘȈȏȭ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȉȍȏ șȗȓȈȚȐ 
ȊȈȘȚȖșȚȭ ȗȖșȓțȋ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, ȈȉȖ ȗȘȖȚȧȋȖȔ șȚȘȖȒț, ȡȖ 
ȗȍȘȍȊȐȡțє șȚȘȖȒ ȏȈȔȖȊȓȍȕȖȋȖ ȚȈ ȖȗȓȈȟȍȕȖȋȖ ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋ: 

8.7.1. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȖȉȔȍȎȐȚȐ ȌȖșȚțȗ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȚȈ 
ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȐȝ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȌȖ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, Ȋ 
ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȗȘȐȗȐȕȐȚȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț; 

8.7.2. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ Ȋ ȗȖȊȕȖȔț Ȗȉșȧȏȭ șȗȓȈȚȐȚȐ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȏȈ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț Ȋ ȔȍȎȈȝ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, 
ȡȖ ȜȈȒȚȐȟȕȖ ȗȖȟȈȓȐ ȖȚȘȐȔțȊȈȚȐșь ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȏ 
ȘȖȏȘȈȝțȕȒț ȏȈ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь ȈȉȖ ȗȖȊȕț ȋȖȌȐȕț, Ȍȓȧ 
ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, șȚȘȖȒ ȧȒȐȝ ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ ȗȖȋȖȌȐȕȕȖ, ȏ 
ȘȖȏȘȈȝțȕȒț ȕȈ ȗȍȘȠȐȑ Ȍȍȕь ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȚȈ 
ȌȖȌȈȚȒȖȊȖ șȗȓȈȚȐȚȐ ȠȚȘȈȜ ț ȘȖȏȔȭȘȭ: 
- 10% ȊȭȌ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȧȒȐȔ ȒȖȘȐșȚțȊȈȊșȧ 

ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȖșȚȈȕȕє ȏ ȘȖȏȘȈȝțȕȒț ȕȈ ȗȍȘȠȐȑ Ȍȍȕь 
ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ – ȧȒȡȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȚȘȐȊȈє ȊȭȌ 

 
7.2. Stationery and other materials, electricity, water, other material 

resources provided as ancillary services, should be used 
sparingly and rationally. 
 

7.3. It is prohibited to install software on the Contractor’s equipment 
without the written consent. 
 

7.4. It is prohibited to use the provided equipment for the 
development of computer programs that have signs of virus 
programs and other programs that can be harmful. 

7.5. It is prohibited to store or distribute in any form materials that 
are contrary to the principles of public morality and prohibited 
by the norms of the current legislation using the Contractor's 
equipment. 

7.6. It is prohibited to engage in the production of anything in the 
territory of coworking, trade in goods; provision of services; 
agitation; dissemination of advertising or other information 
products, with the exception of those activities that meet the 
purpose of coworking. 

7.7. The Coworking address can not be registered with the state 
authorities as the address of the location or used in any other 
way, unless otherwise provided by the Agreement. 
 

7.8. The location of the Contractor's property and equipment can not 

be changed without the consent of the Contractor. 
7.9. It is prohibited to drink alcoholic and low alcohol drinks, smoke 

tobacco products, electronic cigarettes, and etc. 
7.10. It is prohibited to be on the territory of coworking in a state of 

alcoholic or narcotic intoxication. 
7.11. It is forbidden to damage the property of third parties. 
8. Liability of the parties 
8.1. For breaches, including improper performance of the 

Agreement, the Parties are liable under the laws of Ukraine and 
the Agreement. 

8.2. A person who violates an obligation is liable in the presence of 
his fault - intent or negligence, unless otherwise provided by the 
Agreement or law. 

8.3. Customer is responsible for the Users assigned by him before 
the Contractor. 

8.4. Customer is obliged to fully compensate the Contractor and 
third parties for any damage or loss of property caused by the 
fault of the Customer or through the fault of the Users assigned 
by him. 

8.5. The Contractor shall not be liable for the violation of the 
Agreement if such violation does not depend on the will of the 
Contractor, including those that occurred as a result of acts or 
omissions of: utility providers, Internet providers, the 
Contractor's lessor and etc. 

8.6. All disputes under the Agreement are resolved in the manner 
determined by the current legislation of Ukraine. In the event 
that the Contractor claims that the Customer or Users have 
violated the integrity of the property in the territory of 
coworking, the Contractor shall draw up an act on the list and 
the value of such damaged property and provide it for signature 
to the Customer and the relevant user, and in case of refusal of 
the Customer or the user to sign such an act, this act is signed 
by the third parties who were present at its drawing up. 
 

8.7. In the event that the Customer receives Coworking services 
without paying for the cost of services under the Agreement or 

for a period exceeding the period of the ordered and paid 
Service package: 

8.7.1. The Contractor has the right to limit the access of the Customer 
and the Users assigned by him to Coworking, to unilaterally 
terminate the provision of Coworking services; 
 

8.7.2. The Customer is obliged to pay the Contractor in full for the 
Coworking Services within the package of services that the 
Customer actually received for the calendar month or the full 
hour for the Service packages, the period of which is considered 
hourly, calculated on the first day of such violation and 
additionally pay a fine in the amount: 
- 10% of the cost of the Service package that the Customer 

used for the last time on the first day of such violation - if 
the violation lasts from one to seven calendar days or hours 
- for packages of services that are considered hourly, or 
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ȖȌȕȖȋȖ ȌȖ șȍȔȐ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ ȈȉȖ ȋȖȌȐȕ – Ȍȓȧ 
ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, șȚȘȖȒ ȧȒȐȝ ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ ȗȖȋȖȌȐȕȕȖ, 
ȈȉȖ 

- 20% ȊȭȌ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȧȒȐȔ ȒȖȘȐșȚțȊȈȊșȧ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȖșȚȈȕȕє ȏ ȘȖȏȘȈȝțȕȒț ȕȈ ȗȍȘȠȐȑ Ȍȍȕь 
ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ – ȧȒȡȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȚȘȐȊȈє ȊȭȌ 
ȊȖșьȔȐ ȌȖ ȟȖȚȐȘȕȈȌȞȧȚȐ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ ȈȉȖ ȋȖȌȐȕ 
– Ȍȓȧ ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, șȚȘȖȒ ȧȒȐȝ ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ 
ȗȖȋȖȌȐȕȕȖ, ȈȉȖ 

- 30% ȊȭȌ ȊȈȘȚȖșȚȭ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ, ȧȒȐȔ ȒȖȘȐșȚțȊȈȊșȧ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȊȖșȚȈȕȕє ȏ ȘȖȏȘȈȝțȕȒț ȕȈ ȗȍȘȠȐȑ Ȍȍȕь 
ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ – ȧȒȡȖ ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȚȘȐȊȈє ȊȭȌ 
ȗ'ȧȚȕȈȌȞȧȚь ȭ ȉȭȓьȠȍ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ ȈȉȖ ȋȖȌȐȕ – 
Ȍȓȧ ǷȈȒȍȚȭȊ ȗȖșȓțȋ, șȚȘȖȒ ȧȒȐȝ ȖȉȓȭȒȖȊțєȚьșȧ 
ȗȖȋȖȌȐȕȕȖ. 

9. ǼȖȘș-ȔȈȎȖȘ 
9.1. ǹȚȖȘȖȕȐ ȏȊȭȓьȕȧȦȚьșȧ ȊȭȌ ȊȭȌȗȖȊȭȌȈȓьȕȖșȚȭ ȏȈ ȟȈșȚȒȖȊȍ ȈȉȖ 

ȗȖȊȕȍ ȕȍȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȖȉȖȊ’ȧȏȒȭȊ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, ȧȒȡȖ Ȟȍ 
ȕȍȊȐȒȖȕȈȕȕȧ șȗȘȐȟȐȕȍȕȖ ȕȈșȚȈȕȕȧȔ ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȐȝ 
ȖȉșȚȈȊȐȕ. 

9.2. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȕȈșȚȈȕȕȧ ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȐȝ ȖȉșȚȈȊȐȕ, ǹȚȖȘȖȕȈ, 
ȖȉȖȊ'ȧȏȒȐ ȧȒȖȮ ȕȍ ȔȖȎțȚь ȉțȚȐ ȗȖȊȕȭșȚȦ ȈȉȖ ȟȈșȚȒȖȊȖ 
ȊȐȒȖȕȈȕȭ ȊȕȈșȓȭȌȖȒ ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȐȝ ȖȉșȚȈȊȐȕ, ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȈ 
ȗȖȊȭȌȖȔȐȚȐ ȗȘȖ Ȟȍ ȭȕȠț șȚȖȘȖȕț Ȋ ȗȖȘȧȌȒț, ȗȍȘȍȌȉȈȟȍȕȖȔț 
ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ ȚȈ ǻȔȖȊȈȔȐ ȗȘȖȚȧȋȖȔ 3 (ȚȘьȖȝ) ȘȖȉȖȟȐȝ ȌȕȭȊ ȏ 
ȔȖȔȍȕȚț ȕȈșȚȈȕȕȧ ȚȈȒȐȝ ȖȉșȚȈȊȐȕ. 

9.3. ǹȚȘȖȒ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȏȖȉȖȊ’ȧȏȈȕь ȊȭȌȒȓȈȌȈєȚьșȧ, ȗȖȒȐ 
ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȚȈȒȐȝ ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕь є ȕȍȔȖȎȓȐȊȐȔ ȊȕȈșȓȭȌȖȒ ȌȭȮ 
ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȐȝ ȖȉșȚȈȊȐȕ, Ȉȓȍ ȕȍ ȌȖȊȠȍ ȟȈșț, ȗȘȖȚȧȋȖȔ 
ȧȒȖȋȖ ȌȭȦȚь ȚȈȒȭ ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȭ ȖȉșȚȈȊȐȕȐ. 

9.4. ȇȒȡȖ ȚȈȒȭ ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȭ ȖȉșȚȈȊȐȕȐ ȗȘȖȌȖȊȎțȊȈȚȐȔțȚьșȧ 
ȉȭȓьȠȍ 30 (ȚȘȐȌȞȧȚȐ) ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ, ȒȖȎȕȈ ǹȚȖȘȖȕȈ 
ȔȈє ȗȘȈȊȖ ȊȭȌȔȖȊȐȚȐșь ȊȭȌ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȖȉȖȊ'ȧȏȒȭȊ ȏȈ 
ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ. Ǫ ȚȈȒȖȔț ȘȈȏȭ ȎȖȌȕȈ ȭȏ ǹȚȖȘȭȕ ȕȍ ȔȈє ȗȘȈȊȈ ȕȈ 
ȊȭȌȠȒȖȌțȊȈȕȕȧ ȏȉȐȚȒȭȊ, ȏȈȊȌȈȕȐȝ ȚȈȒȖȦ ȊȭȌȔȖȊȖȦ. 

9.5. ǪȭȌșțȚȕȭșȚь ȈȉȖ ȕȍȌȖșȚȈȚȕȭșȚь ȒȖȠȚȭȊ, Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ț ȏȊ'ȧȏȒț 
ȏ ȌȭȧȔȐ ȟȐ ȉȍȏȌȭȧȓьȕȭșȚȦ ȚȘȍȚȭȝ Ȗșȭȉ – ȜȭȕȈȕșȖȊȐȝ țșȚȈȕȖȊ 
ȟȐ ȭȕȠȐȝ ȒȖȕȚȘȈȋȍȕȚȭȊ – ȕȍ є ȜȖȘș-ȔȈȎȖȘȕȖȦ ȖȉșȚȈȊȐȕȖȦ. 

10. ǪȭȌȔȖȊȈ ȊȭȌ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ ȖȉȖȊ'ȧȏȒȭȊ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ 
10.1. ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȕȍ ȔȈє ȗȘȈȊȈ Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț 

ȊȭȌȔȖȊȐȚȐșь ȊȭȌ ȊȐȒȖȕȈȕȕȧ șȊȖȮȝ ȖȉȖȊ'ȧȏȒȭȊ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, Ȋ 
ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ȗȖșȐȓȈȦȟȐșь ȕȈ ȕȍȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ 
ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȒȖȓȐ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȊ ȜȈȒȚȐȟȕț 
ȔȖȎȓȐȊȭșȚь ȖȚȘȐȔȈȚȐ ȚȈȒȭ ȗȖșȓțȋȐ. 

10.2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȖȉȔȍȎȐȚȐ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ Ȋ ȗȘȈȊȭ 
ȒȖȘȐșȚțȊȈȚȐșь ȚȍȘȐȚȖȘȭєȦ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ț ȘȈȏȭ, ȧȒȡȖ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟ ȏȕȈȝȖȌȐȚьșȧ Ȋ șȚȈȕȭ ȕȈȘȒȖȚȐȟȕȖȋȖ ȈȉȖ 
ȈȓȒȖȋȖȓьȕȖȋȖ șȗ’ȧȕȭȕȕȧ, Ȉ ȚȈȒȖȎ ȧȒȡȖ ȑȖȋȖ ȗȖȊȍȌȭȕȒȈ 
ȗȘȐȕȐȎțє ȟȍșȚь ȚȈ ȋȭȌȕȭșȚь Ȗșȭȉ ȈȉȖ ȌȭȮ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈ 
ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȕȭ ȕȈ ȗȖȠȒȖȌȎȍȕȕȧ ȔȈȑȕȈ ȚȈ ȖȉȓȈȌȕȈȕȕȧ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ. 

10.3. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȈє ȗȘȈȊȖ Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț 
ȊȭȌȔȖȊȐȚȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒț Ȋ ȕȈȌȈȕȕȭ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȉȍȏ 
ȗȖȧșȕȍȕȕȧ ȗȘȐȟȐȕ. Ǫ ȚȈȒȖȔț ȊȐȗȈȌȒț ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь 
ȏȖȉȖȊ'ȧȏȈȕȐȑ ȗȖȊȭȌȖȔȐȚȐ ȗȘȖ Ȟȍ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȕȍ ȗȭȏȕȭȠȍ ȕȭȎ 
ȏȈ ȗ'ȧȚь ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ ȌȖ ȌȈȚȐ ȏȈȗȓȈȕȖȊȈȕȖȋȖ 
ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

10.4. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȊȭȌȔȖȊȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȕȈȌȈȕȕȭ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
ȈȉȖ ț ȊȐȗȈȌȒț ȕȍȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь 
ȏȖȉȖȊ’ȧȏțєȚьșȧ ȗȖȊȍȘȕțȚȐ ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȊȈȘȚȭșȚь ȖȗȓȈȟȍȕȐȝ ȚȈ 
ȕȍȕȈȌȈȕȐȝ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ȗȘȖȗȖȘȞȭȑȕȖ ȒȭȓьȒȖșȚȭ 
ȖȗȓȈȟȍȕȐȝ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȝ ȌȕȭȊ, ȗȘȖȚȧȋȖȔ ȧȒȐȝ ȗȖșȓțȋȈ ȕȍ 
ȕȈȌȈȊȈȓȈșь, ȉȍȏ șȗȓȈȚȐ ȉțȌь ȧȒȐȝ șȈȕȒȞȭȑ ȟȐ ȕȍțșȚȖȑȒȐ, 
ȗȘȖȚȧȋȖȔ 7 ȘȖȉȖȟȐȝ ȌȕȭȊ ȏ ȌȈȚȐ ȗȘȐȗȐȕȍȕȕȧ ȕȈȌȈȕȕȧ 
ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț. 

10.5. ǵȍȏȊȈȎȈȦȟȐ ȕȈ ȗ. 10.4, ț ȊȐȗȈȌȒț ȊȭȌȔȖȊȐ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ 
ȕȈȌȈȕȕȭ ǷȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț ț ȏȊ'ȧȏȒț ȏ: ȗȖȘțȠȍȕȕȧȔ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ țȔȖȊ ǬȖȋȖȊȖȘț; ȏȈȊȌȈȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ȈȉȖ 
ȗȘȐȏȕȈȟȍȕȐȔȐ ȕȐȔ ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȈȔȐ ȏȉȐȚȒȭȊ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȈȉȖ 
ȗȖȘțȠȍȕȕȧ ȒȖȔȍȘȞȭȑȕȐȝ ȭȕȚȍȘȍșȭȊ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ; ț ȘȈȏȭ 
ȊȭȌșțȚȕȖșȚȭ ț ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȔȖȎȓȐȊȖșȚȭ ȏȈȉȍȏȗȍȟȐȚȐ ȕȖȘȔȐ 
ȉȍȏȗȍȒȐ ȕȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȋȘȖȠȖȊȭ ȒȖȠȚȐ, șȗȓȈȟȍȕȭ 
ȏȈ ǷȖșȓțȋȐ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț, ȕȍ ȗȖȊȍȘȚȈȦȚьșȧ. 

11. ǷȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ 
11.1. ǷȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȏȌȭȑșȕȦєȚьșȧ ȖȌȕȐȔ ȏ ȚȈȒȐȝ 

șȗȖșȖȉȭȊ: ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȋȖ ȓȐșȚȈ ȕȈ ȈȌȘȍșț 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ, ȏȈȏȕȈȟȍȕț Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ; ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ 

- 20% of the cost of the Service package of services that the 
Customer used for the last time on the first day of such 
violation - if the violation lasts from eight to fourteen 
calendar days or hours - for packages of services that are 
considered hourly, or 

- 30% of the cost of the Service package of services that the 
Customer used for the last time on the first day of such 
violation - if the violation lasts from fifteen calendar days or 
hours - for packages of services that are considered hourly. 

 
 
 
 
 
 

9. Force majeure 
9.1. The parties are exempted from liability for partial or complete 

non-fulfillment of obligations under the Agreement, if this failure 
is caused by the onset of force majeure circumstances. 
 

9.2. In the event of force majeure circumstances, a Party whose 
duties cannot be fully or partially fulfilled due to force majeure 
circumstances is obliged to notify the other party thereof in the 
manner provided by the Agreement and the Conditions within 3 
(three) business days from the occurrence of such 

circumstances. 
9.3. The deadline for fulfilling obligations is postponed until 

fulfillment of such obligations is impossible due to force majeure 
circumstances, but no more than the time during which such 
force majeure circumstances act. 

9.4. If such force majeure circumstances proceed for more than 30 
(thirty) calendar days, each Party has the right to refuse to fulfill 
its obligations under the Agreement. In this case, neither Party 
has the right to recover damages caused by such refusal. 

9.5. Absence or inadequacy of funds, including in connection with 
the actions or omissions of third parties - financial institutions or 
other counterparties - is not a force majeure circumstance. 
 

10.  Repudiation of obligations under the Agreement. 
10.1. The Customer does not have the right unilaterally to refuse to 

fulfill its obligations under the Agreement, including referring to 
the non-receipt of Coworking services, when the Contractor 
provided an actual opportunity to receive such services. 
 

10.2. The Contractor may limit the user's right to use the territory of 
coworking in case the User is in a state of drug or alcohol 
intoxication, and also if his behavior degrades the honor and 
dignity of the persons or the user's actions aimed at damage to 
the property and equipment of the Contractor. 
 
 

10.3. The Contractor has the right to unilaterally refuse to provide the 
Customer with the Coworking services without explaining the 
reasons. In this case, the Contractor shall notify the Customer 
thereof no later than five calendar days prior to the date of the 
alleged termination of the provision of Coworking services. 

10.4. In the event of the Contractor's refusal to provide Coworking 
services or in the event of failure to provide Coworking services, 
the Contractor undertakes to return to the Customer the cost of 
paid and provided Coworking services in proportion to the 
number of paid calendar days during which the service was not 

provided, without payment of any sanctions or penalties, within 
7 working days from the date of termination of the provision of 
Coworking services. 

10.5. Notwithstanding clause 10.4, in the event of the Contractor's 
refusal to provide Coworking services in connection with: 
violation of the terms of the Agreement by the Customer; 
Infliction of losses by the Customer or the Users assigned by 
him to the Contractor or violation of the Contractor's commercial 
interests; In the event that the Contractor does not have the 
opportunity to provide security standards in the territory of 
coworking, the money paid for the Coworking services are not 
returned. 

11. Notifications 
11.1. Customer notification is carried out in one of the following ways: 

sending an e-mail to the Customer's address specified in the 
Agreement; Sending a message by mail or by courier delivery to 
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ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ȗȖȠȚȖȦ ȈȉȖ ȒțȘ'єȘșьȒȖȦ ȌȖșȚȈȊȒȖȦ ȕȈ 
ȈȌȘȍșț ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ, ȏȈȏȕȈȟȍȕț Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ; ȊȘțȟȍȕȕȧ 
ȗȐșьȔȖȊȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒț ȖșȖȉȐșȚȖ ȏ ȊȭȌȔȭȚȒȖȦ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȈȉȖ ȑȖȋȖ ȗȘȍȌșȚȈȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ȚȈȒȖȋȖ 
ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ. 

11.2. ǷȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ ȏȌȭȑșȕȦєȚьșȧ ȖȌȕȐȔ ȏ ȚȈȒȐȝ 
șȗȖșȖȉȭȊ: ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȋȖ ȓȐșȚȈ ȕȈ ȈȌȘȍșț 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, ȏȈȏȕȈȟȍȕț Ȋ ǬȖȋȖȊȖȘȭ ȈȉȖ Ȋ ȞȐȝ ǻȔȖȊȈȝ; 
ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ȗȖȠȚȖȦ ȈȉȖ ȒțȘ'єȘșьȒȖȦ 
ȌȖșȚȈȊȒȖȦ ȕȈ ȈȌȘȍșț ȘȍєșȚȘȈȞȭȮ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ, ȏȈȏȕȈȟȍȕț Ȋ 
ǬȖȋȖȊȖȘȭ ȈȉȖ Ȋ ȞȐȝ ǻȔȖȊȈȝ; ȊȘțȟȍȕȕȧ ȗȐșьȔȖȊȖȋȖ 
ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ ȖșȖȉȐșȚȖ ȏ ȊȭȌȔȭȚȒȖȦ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ 
ȈȉȖ ȑȖȋȖ ȗȘȍȌșȚȈȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ȚȈȒȖȋȖ 
ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ. 

11.3. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ȠȓȧȝȖȔ ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ 
ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȋȖ ȓȐșȚȈ ǹȚȖȘȖȕȈ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȚȈȒȖȦ, ȡȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȐȓȈșь ȏȭ ȏȔȭșȚȖȔ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ Ȋ ȔȖȔȍȕȚ, ȒȖȓȐ ȚȈȒȍ 
ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȍ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ȉțȓȖ ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȖ ȕȈ ȮȮ 
ȍȓȍȒȚȘȖȕȕț ȈȌȘȍșț. 

11.4. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȊȭȌȗȘȈȊȓȍȕȕȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ȗȖȠȚȖȦ ȈȉȖ 
ȒțȘ'єȘșьȒȖȦ ȌȖșȚȈȊȒȖȦ, ǹȚȖȘȖȕȈ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ ȚȈȒȖȦ, ȡȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȐȓȈșь ȏȭ ȏȔȭșȚȖȔ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ Ȋ ȔȖȔȍȕȚ ȖȌȍȘȎȈȕȕȧ 
ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ, ȡȖ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțєȚьșȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧȔ 
ȗȘȖ ȊȘțȟȍȕȕȧ ȈȉȖ ȭȕȠȐȔ ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȐȔ ȌȖȒțȔȍȕȚȖȔ. 

11.5. ǻ ȊȐȗȈȌȒț ȊȘțȟȍȕȕȧ ȗȐșьȔȖȊȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǹȚȖȘȖȕȭ 
ȖșȖȉȐșȚȖ ȏ ȊȭȌȔȭȚȒȖȦ ȞȭєȮ ǹȚȖȘȖȕȐ ȈȉȖ ȮȮ ȗȘȍȌșȚȈȊȕȐȒȈ ȗȘȖ 
ȖȚȘȐȔȈȕȕȧ ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ, Ȟȧ ǹȚȖȘȖȕȈ ȊȊȈȎȈєȚьșȧ 
ȚȈȒȖȦ, ȡȖ ȖȏȕȈȑȖȔȐȓȈșь ȏȭ ȏȔȭșȚȖȔ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ Ȋ ȔȖȔȍȕȚ 
ȊȘțȟȍȕȕȧ ȚȈȒȖȋȖ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ, ȡȖ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțєȚьșȧ 
ȊȭȌȔȭȚȒȖȦ ȭȏ ȏȈȏȕȈȟȍȕȕȧȔ ȌȈȚȐ ȊȘțȟȍȕȕȧ ȕȈ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȭ. 

12. ǷȘȐȒȭȕȞȍȊȭ ȗȖȓȖȎȍȕȕȧ 
12.1. ǻȔȖȊȐ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ ȏ ȔȖȔȍȕȚț Ȯȝ ȏȈȚȊȍȘȌȎȍȕȕȧ 

ǪȐȒȖȕȈȊȞȍȔ. 
12.2. ǬȖȋȖȊȭȘ ȘȍȋțȓȦєȚьșȧ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, Ȋșȭ șȗȖȘȐ, ȡȖ 

ȊȐȕȐȒȈȦȚь ȏ țȔȖȊ ȟȐ ȕȈ ȗȭȌșȚȈȊȭ ǬȖȋȖȊȖȘț ȘȖȏȋȓȧȌȈȦȚьșȧ 
țȒȘȈȮȕșьȒȐȔȐ șțȌȈȔȐ. 

12.3. ǹȚȖȘȖȕȐ ȋȈȘȈȕȚțȦȚь, ȡȖ ȊȖȕȐ ȔȈȦȚь  ȕȍȖȉȝȭȌȕȐȑ Ȗȉșȧȋ 
ȞȐȊȭȓьȕȖ-ȗȘȈȊȖȊȖȮ ȌȭєȏȌȈȚȕȖșȚȭ, ȕȍȖȉȝȭȌȕȖȮ Ȍȓȧ țȒȓȈȌȍȕȕȧ 
ǬȖȋȖȊȖȘț; ȡȖ Ȋșȧ ȭȕȜȖȘȔȈȞȭȧ, ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȈ ǹȚȖȘȖȕȈȔȐ, є 
ȗȘȈȊȌȐȊȖȦ; ȡȖ ǹȚȖȘȖȕȈȔ ȕȍ ȊȭȌȖȔȖ ȗȘȖ ȎȖȌȕȭ ȖȉșȚȈȊȐȕȐ, 
ȧȒȭ ȉ ȔȖȋȓȐ ȗȍȘȍȠȒȖȌȐȚȐ țȒȓȈȌȍȕȕȦ ǬȖȋȖȊȖȘț ȈȉȖ șȝȐȓȐȚȐ 
ȭȕȠț ǹȚȖȘȖȕț ȌȖ ȕȍțȒȓȈȌȍȕȕȧ ǬȖȋȖȊȖȘț. 

12.4. ǹȚȖȘȖȕȐ ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțȦȚь, ȡȖ ȗȘȐ țȒȓȈȌȈȕȕȭ ǬȖȋȖȊȖȘț ȊȖȕȐ 
ȌȭȦȚь ȌȖȉȘȖȊȭȓьȕȖ, ȉȍȏ ȗȘȐȔțșț, ȘȖȏțȔȭȦȟȐ șțȚȕȭșȚь ȚȈ 
ȗȘȐȘȖȌț ǬȖȋȖȊȖȘț, Ȉ ȚȈȒȖȎ ȗȘȈȊȖȊȭ ȕȈșȓȭȌȒȐ țȒȓȈȌȍȕȕȧ 
ǬȖȋȖȊȖȘț, țșȊȭȌȖȔȓȦȦȟȐ ȝȈȘȈȒȚȍȘ șȊȖȮȝ ȗȘȈȊ ȚȈ ȖȉȖȊ’ȧȏȒȭȊ 
ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘț. ǹȚȖȘȖȕȐ ȏȈȧȊȓȧȚь ȗȘȖ ȊȭȌșțȚȕȭșȚь ȉțȌь-ȧȒȐȝ 
ȚȧȎȒȐȝ ȖȉșȚȈȊȐȕ, ȧȒȭ ȉ ȏȔțșȐȓȐ ȉțȌь-ȧȒț ȏȭ ǹȚȖȘȭȕ țȒȓȈșȚȐ 
ȌȖȋȖȊȭȘ ȕȈ țȔȖȊȈȝ, ȊȐȒȓȈȌȍȕȐȝ Ȋ ȕьȖȔț, Ȉ ȚȈȒȖȎ 
ȗȭȌȚȊȍȘȌȎțȦȚь, ȡȖ țȔȖȊȐ ǬȖȋȖȊȖȘț є ȗȘȐȑȕȧȚȕȐȔȐ Ȍȓȧ 
ǹȚȖȘȭȕ ȭ ț ȏȊ’ȧȏȒț ȏ ȞȐȔ ȕȍ ȊȊȈȎȈȦȚь țȔȖȊȐ ǬȖȋȖȊȖȘț 
ȕȍȊȐȋȭȌȕȐȔȐ Ȍȓȧ șȍȉȍ. 
 

ǯǨǺǪǭǸǬǮǭǵǶ:  
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  

ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

the Customer's address specified in the Agreement; Delivery of 
a written notice to the Customer personally with a mark of the 
Customer or his representative on receipt of such notification. 
 
 

11.2. Notification of the Contractor is made by one of the following 
methods: sending an email to the Contractor's address specified 
in the Agreement or in these Conditions; Sending a message by 
mail or by courier delivery to the registered address of the 
Contractor specified in the Agreement or in these Conditions; 
Delivery of written notification to the Contractor personally with 
a mark of the Contractor or his representative on receipt of such 
notification. 
 

11.3. In the event of notification by sending an e-mail, the Party shall 
be deemed to have read the contents of the message at the 
time when such e-mail was sent to its e-mail address. 
 
 

11.4. In the case of sending a message by mail or courier delivery, it 
is considered that the Party has read the contents of the 
message at the time of receipt of the notification, as evidenced 
by the delivery notification or other relevant document. 
 

11.5. In the event that a written notification is given to the Party 

personally, with the mark of that Party or its representative 
about receipt of the notification, it is considered that the Party 
has read the contents of the message at the time of delivery of 
the notification, as evidenced by a mark indicating the date of 
delivery on the notification. 

12. Final provisions 
12.1. Conditions shall come into force from the moment of their 

approval by the Contractor. 
12.2. The Agreement is governed by the legislation of Ukraine, all 

disputes arising from conditions or on the basis of the 
Agreement are considered by Ukrainian courts. 

12.3. The parties guarantee that they have the necessary amount of 
civil capacity necessary to conclude the Agreement, that all 
information reported by the Parties is true; that the Parties are 
not aware of any circumstances that might hinder the 
conclusion of the Agreement or incline the other party to the 
non-conclusion of the Agreement. 

12.4. The parties confirm that at the conclusion of the Agreement 
they act voluntarily, without coercion, understanding the nature 
of the Agreement, as well as the legal consequences of 
concluding the Agreement, realizing the nature of their rights 
and obligations under the Agreement. The parties will declare 
that there are no reduced circumstances that forced either party 
to conclude the Agreement on the terms set forth therein, and 
also confirm that the terms of the Agreement are acceptable to 
the parties and therefore do not consider the terms of the 
Agreement to be unprofitable for themselves. 

 
APPROVED: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
 
 
Director 

Kahanovych A. Z. /_____________________/ 
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ǬȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
 (Ȍȓȧ ȜȭȏȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ ȕȍȘȍȏȐȌȍȕȚȭȊ) 

Ȕ. ǲȐȮȊ                              "_____" ______________ 201 __ Ș. _ Ș.
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ ", 
ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ 
ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 
43, ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803 (ȌȈȓȭ – "ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь") ȏ 
ȖȌȕȭєȮ șȚȖȘȖȕȐ ȚȈ 
___________________________________________________________, 
ȗȈșȗȖȘȚ №__________, ȊȐȌȈȕȐȑ 
__________________________________________________________, 
ȊȭȌ "____" ___________ ______Ș., ȒȖȌ ȗȓȈȚȕȐȒȈ ȗȖȌȈȚȒȭȊ 
___________________, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȐȑ(Ȉ) ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ (ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ 
ȗȈșȗȖȘȚț): 
____________________________________________________________
__________________________________________________________,  
ȁȖ ȜȈȒȚȐȟȕȖ ȔȍȠȒȈє ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ : 
__________________________________________________________,  
ȈȌȘȍșȈ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȮ 
ȗȖȠȚȐ:_____________________________________________________,  
ȚȍȓȍȜȖȕ Ȍȓȧ ȏȊ’ȧȏȒț: _______________________ (ȌȈȓȭ – "ǯȈȔȖȊȕȐȒ"),  

 
țȒȓȈȓȐ Ȟȍȑ ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǬȖȋȖȊȭȘ") 
ȕȈ ȚȈȒȐȝ țȔȖȊȈȝ. 
1. ǵȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț є ǯȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǻȔȖȊȐ"), ȡȖ ȘȖȏȔȭȡȍȕȭ Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ șȚȖȘȭȕȞȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ 
ІȕȚȍȘȕȍȚ. 
2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ 
Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ 
ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. 
3. ǬȖȌȈȚȒȖȊȖ ȌȖ ǻȔȖȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȗȖȋȖȌȐȓȐ ȚȈȒȭ 
șȗȍȞȭȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ: 
____________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȘȖșȐȚь ȕȈȌȈȚȐ ȑȖȔț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ________________  
ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȌȈȚț țȒȓȈȌȍȕȕȧ ȌȖȋȖȊȖȘț: _______________ 
ȌȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%), ȗȘȐ ȞьȖȔț, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь, Ȉ șȈȔȍ ȏ «_____» 
______________ 201 ____ Ș. ȗȖ ______«_____» ______________ 201 
____ Ș. ȊȒȓȦȟȕȖ, ȌȖȘȭȊȕȦє _________ ǬȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ Ȋ ȚȖȔț ȟȐșȓȭ ǷǬǪ 
(20%). 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȌȖȘȭȊȕȦє __________ ȌȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ ȉȍȏ ǷǬǪ ȚȈ ȔȈє 
ȉțȚȐ șȗȓȈȟȍȕȈ ȌȖ __________ ȊȒȓȦȟȕȖ. 
ǬȈȚȈ ȗȖȟȈȚȒț ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț: "_____" ______________ 
201 ____ Ș. 
ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ țȔȖȊ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȕȈȌȈȚȐ ȗȘȈȊȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈȒȐȔ ȖșȖȉȈȔ: 
____________________________________________________________ 
____________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǲȖȗȭȧ ȌȖȒțȔȍȕȚț ȗȘȖ ȗȖșȊȭȌȟȍȕȕȦ ȖșȖȉȐ ȉțȓȈ ȕȈȌȈȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 
 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ: 
____________________ __________________ (ȗȭȌȗȐș) 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь: 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
ȗ/Ș 26004425314600 Ȋ ǨǺ "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ", ǴǼǶ 351005 
ǩȈȕȒ ȉȍȕȍȜȭȞȭȈȘȈ (ǨǺ "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ") 020061151200138 
UKRSIBBANK, Ǫțȓ. ǨȕȌȘȭȮȊșьȒȈ, 2/12, ǲȐȮȊ, ǻȒȘȈȮȕȈ 
SWIFT-ȒȖȌ: KHABUA2K 
ǩȈȕȒ-ȗȖșȍȘȍȌȕȐȒ BNP PARIBAS U.S.A. - New York Branch, New York, 
USA 
SWIFT-ȒȖȌ: BNPAUS3N 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

Agreement on the provision of Coworking services  
(for natural persons - non-residents) 

Kyiv                                      "_____" ______________ 201 __  
Limited Liability Company "PINAR INVEST ", a legal entity operating under 
the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, 
n/p 43 with the identification code 32491803 (hereinafter referred to as  
the “Contractor”) on the one side and 
 
___________________________________________________________, 
Passport No__________, issued by 
__________________________________________________________, 
dd. "____" ___________ ______, tax identification number 
___________________, registered at the address (according to passport): 
__________________________________________________________ 
___________________________________________________________,  
Actually resident at: 
___________________________________________________________,  
e-mail: ___________________________________________________,  
Contact phone number: _____________________ (hereinafter referred to 
as –  the "Customer"), 
 

 
have concluded this agreement on the provision of Coworking services 
(hereinafter referred to as the "Agreement") on the following terms. 
1.  An integral part of the Agreement is the General Conditions for the 
Provision of Coworking Services (hereinafter the "Conditions"), which are 
placed for public familiarization in Coworking or on the Contractor's own 
website on the Internet. 
2.  The Contractor may amend these conditions or approve them in a new 
version unilaterally without agreement with the Customer. The relevant 
changes and the new edition of the Conditions shall come into force for 
the Customer immediately after the Customer's notification of such 
changes or a new version. 
3.  In addition to the Conditions, the Customer and the Contractor agreed 
the following special conditions: 
____________________________________________________________ 
____________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
The Customer asks for a Service Package ________________ 
The cost of the Service package at the date of conclusion of the 
Agreement: _______________ US dollars, including VAT (20%), while the 
cost of the service package for an incomplete calendar month, namely 
from «_____» ______________ 201 ____  till ______«_____» 
______________ 201 ____  inclusive, is _______________ US dollars, 
including VAT (20%) 
Guarantee sum equals to __________ with no VAT and shall be payed till 
no later than _______. 
Date of the beginning of provision Coworking Services: "_____" 
______________ 201 ____ 
According to the Conditions of the Service package, the Customer wishes 
to grant the Users' rights to the following persons: 
____________________________________________________________ 
____________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
A copy of the identity document was provided by the Customer to the 
Contractor. 
 
Customer: 
____________________ __________________ (signature) 
Contractor: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
a/c 26004425314600 in PJSC "UkrSibbank", Bank code 351005 
Beneficiary bank (JSC "UkrSibbank") 020061151200138 
UKRSIBBANK, ANDRIIVSKA STREET 2/12, KYIV, UKRAINE 
SWIFT code: KHABUA2K 
Intermediary bank BNP PARIBAS U.S.A. - New York Branch 
New York , USA 
SWIFT-ȒȖȌ: BNPAUS3N 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 
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ǬȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
 (Ȍȓȧ ȜȭȏȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ ȘȍȏȐȌȍȕȚȭȊ) 

Ȕ. ǲȐȮȊ "_____" ______________ 201 __ Ș. 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ ", 
ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ 
ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 
43, ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803  (ȌȈȓȭ – "ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь") ȏ 
ȖȌȕȭєȮ șȚȖȘȖȕȐ ȚȈ 
__________________________________________________________, 
ȗȈșȗȖȘȚ №__________, ȊȐȌȈȕȐȑ 
__________________________________________________________, 
ȊȭȌ "____" ___________ ______Ș., ȒȖȌ ȗȓȈȚȕȐȒȈ ȗȖȌȈȚȒȭȊ 
___________________, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȐȑ(Ȉ) ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ (ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ 
ȗȈșȗȖȘȚț): 
__________________________________________________________,  
ȁȖ ȜȈȒȚȐȟȕȖ ȔȍȠȒȈє ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ : 
__________________________________________________________,  
ȈȌȘȍșȈ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȮ ȗȖȠȚȐ: _________________________________,  
ȚȍȓȍȜȖȕ Ȍȓȧ ȏȊ’ȧȏȒț: ___________________________________ (ȌȈȓȭ – 
"ǯȈȔȖȊȕȐȒ"),  
 

țȒȓȈȓȐ Ȟȍȑ ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǬȖȋȖȊȭȘ") 
ȕȈ ȚȈȒȐȝ țȔȖȊȈȝ. 
1. ǵȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț є ǯȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǻȔȖȊȐ"), ȡȖ ȘȖȏȔȭȡȍȕȭ Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ șȚȖȘȭȕȞȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ 
ІȕȚȍȘȕȍȚ. 
2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ 
Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ 
ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. 
3. ǬȖȌȈȚȒȖȊȖ ȌȖ ǻȔȖȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȗȖȋȖȌȐȓȐ ȚȈȒȭ 
șȗȍȞȭȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȘȖșȐȚь ȕȈȌȈȚȐ ȑȖȔț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ________________  
ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȌȈȚț țȒȓȈȌȍȕȕȧ ȌȖȋȖȊȖȘț: _______________ 
ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%), ȗȘȐ ȞьȖȔț, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋȐ ȏȈ 
ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь, Ȉ șȈȔȍ ȏ «_____» ______________ 201 
____ Ș. ȗȖ ______«_____» ______________ 201 ____ Ș. ȊȒȓȦȟȕȖ, 
ȌȖȘȭȊȕȦє _________ ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%). 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȌȖȘȭȊȕȦє __________ ȋȘȐȊȍȕь ȉȍȏ ǷǬǪ ȚȈ ȔȈє ȉțȚȐ 
șȗȓȈȟȍȕȈ ȌȖ __________ ȊȒȓȦȟȕȖ. 
ǬȈȚȈ ȗȖȟȈȚȒț ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț: "_____" ______________ 
201 ____ Ș. 
ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ țȔȖȊ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȕȈȌȈȚȐ ȗȘȈȊȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈȒȐȔ ȖșȖȉȈȔ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǲȖȗȭȧ ȗȈșȗȖȘȚț ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȚȈ ȌȖȊȭȌȒȐ ȗȘȖ ȗȘȐșȊȖєȕȕȧ 
ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȖȋȖ ȕȖȔȍȘț ȗȓȈȚȕȐȒȭȊ ȗȖȌȈȚȒȭȊ ȉțȓȐ ȕȈȌȈȕȭ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ 
ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 
 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ: 
____________________ __________________ (ȗȭȌȗȐș) 
 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь: 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
ȗ/Ș 26004425314600 Ȋ ǨT "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ",  ǴǼǶ 351005 
 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

Agreement on the provision of Coworking services  
(for natural persons - residents) 

Kyiv "_____" ______________ 201 ____  
Limited Liability Company "PINAR INVEST ", a legal entity operating under 
the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, 
n/p 43 with the identification code 32491803 (hereinafter referred to as  
the “Contractor”) on the one side and 
 
__________________________________________________________, 
Passport No__________, issued by 
__________________________________________________________, 
dd. "____" ___________ ______, tax identification number 
___________________, registered at the address (according to passport): 
__________________________________________________________,  
Actually resident at: 
___________________________________________________________,  
e-mail: ___________________________________________________,  
Contact phone number: ___________________________________ 
(hereinafter referred to as –  the "Customer"), 
 
have concluded this agreement on the provision of Coworking services 

(hereinafter referred to as the "Agreement") on the following terms. 
1.  An integral part of the Agreement is the General Conditions for the 
Provision of Coworking Services (hereinafter the "Conditions"), which are 
placed for public familiarization in Coworking or on the Contractor's own 
website on the Internet. 
2.  The Contractor may amend these conditions or approve them in a new 
version unilaterally without agreement with the Customer. The relevant 
changes and the new edition of the Conditions shall come into force for 
the Customer immediately after the Customer's notification of such 
changes or a new version. 
3.  In addition to the Conditions, the Customer and the Contractor agreed 
the following special conditions: 
____________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
The Customer asks for a Service Package ________________ 
The cost of the Service package at the date of conclusion of the 
Agreement: _______________ UAH, including VAT (20%), while the cost 
of the service package for an incomplete calendar month, namely from 
«_____» ______________ 201 ____  till ______«_____» 
______________ 201 ____  inclusive, is _______________ US dollars, 
including VAT (20%) 
Guarantee sum equals to UAH __________ with no VAT and shall be 
payed till no later than _______. 
Date of the beginning of provision Coworking Services: "_____" 
______________ 201 ____ 
According to the Conditions of the Service package, the Customer wishes 
to grant the Users' rights to the following persons: 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
A copy of the identity document was provided by the Customer to the 
Contractor. 
 
 
Customer: 
____________________ __________________ (signature) 
 
Contractor: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
a/c 26004425314600 in PJSC “UkrSibbank”, Bank code 351005 
 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 

 



ǬȖȌȈȚȖȒ №1 ȌȖ ǯȈȋȈȓьȕȐȝ țȔȖȊ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț – ȜȖȘȔȈ ǬȖȋȖȊȖȘț /  
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ǬȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
 (Ȍȓȧ ȜȭȏȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ – ȗȭȌȗȘȐєȔȞȭȊ) 

Ȕ. ǲȐȮȊ "____" ______________ 201 ___ Ș. 
 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ", 
ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ 
ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 
43, ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803  (ȌȈȓȭ – "ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь") ȏ 
ȖȌȕȭєȮ șȚȖȘȖȕȐ ȚȈ  
ǼȭȏȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ – ȗȭȌȗȘȐєȔȍȞь 
__________________________________________________________, 
ȗȈșȗȖȘȚ șȍȘȭȧ _____ № __________, ȊȐȌȈȕȐȑ 
____________________________________________, ȊȭȌ "____" 
___________ ______Ș., ȒȖȌ ȗȓȈȚȕȐȒȈ ȗȖȌȈȚȒȭȊ ___________________, 
ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȐȑ(Ȉ) ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ (ȊȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȗȈșȗȖȘȚț): 
__________________________________________________________,  
ȁȖ ȜȈȒȚȐȟȕȖ ȔȍȠȒȈє ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ : 
__________________________________________________________,  
ȈȌȘȍșȈ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȮ ȗȖȠȚȐ:____________________________________,  
ȚȍȓȍȜȖȕ Ȍȓȧ ȏȊ’ȧȏȒț: ___________________________________ (ȌȈȓȭ – 
"ǯȈȔȖȊȕȐȒ"),  

 
 
țȒȓȈȓȐ Ȟȍȑ ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǬȖȋȖȊȭȘ") 
ȕȈ ȚȈȒȐȝ țȔȖȊȈȝ. 
1. ǵȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț є ǯȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǻȔȖȊȐ"), ȡȖ ȘȖȏȔȭȡȍȕȭ Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ șȚȖȘȭȕȞȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ 
ІȕȚȍȘȕȍȚ. 
2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ 
Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ 
ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. 
3. ǬȖȌȈȚȒȖȊȖ ȌȖ ǻȔȖȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȗȖȋȖȌȐȓȐ ȚȈȒȭ 
șȗȍȞȭȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȘȖșȐȚь ȕȈȌȈȚȐ ȑȖȔț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ________________  
ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȌȈȚț țȒȓȈȌȍȕȕȧ ȌȖȋȖȊȖȘț: _______________ 
ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%), ȗȘȐ ȞьȖȔț, ǻȔȖȊ, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋȐ 
ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь, Ȉ șȈȔȍ ȏ «_____» ______________ 
201 ____ Ș. ȗȖ ______«_____» ______________ 201 ____ Ș. ȊȒȓȦȟȕȖ, 
ȌȖȘȭȊȕȦє _________ ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%). 
 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȌȖȘȭȊȕȦє __________ ȌȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ ȉȍȏ ǷǬǪ ȚȈ ȔȈє 
ȉțȚȐ șȗȓȈȟȍȕȈ ȌȖ __________ ȊȒȓȦȟȕȖ. 
ǬȈȚȈ ȗȖȟȈȚȒț ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț: "_____" ___________ 201 
____ Ș. 
ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ țȔȖȊ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȕȈȌȈȚȐ ȗȘȈȊȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈȒȐȔ ȖșȖȉȈȔ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
ǲȖȗȭȧ ȗȈșȗȖȘȚț ȚȈ ȌȖȒțȔȍȕȚț ȗȘȖ ȘȍєșȚȘȈȞȭȦ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȜȭȏȐȟȕȖȦ 
ȖșȖȉȖȦ – ȗȭȌȗȘȐєȔȞȍȔ ȉțȓȐ ȕȈȌȈȕȭ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 
 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ: 
____________________ __________________ (ȗȭȌȗȐș) 
 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь: 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
ȗ/Ș 26004425314600 Ȋ ǨT "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ",  ǴǼǶ 351005 
 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

Agreement on the provision of Coworking services  
(for individual entrepreneurs) 

Kyiv "_____" ______________ 201 ____  
 

Limited Liability Company "PINAR INVEST", a legal entity operating under 
the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, 
n/p 43 with the identification code 32491803 (hereinafter referred to as  
the “Contractor”) on the one side and 
 
___________________________________________________________, 
Passport No__________, issued by 
__________________________________________________________, 
dd. "____" ___________ ______, tax identification number 
___________________, registered at the address (according to passport): 
__________________________________________________________,  
Actually resident at: 
__________________________________________________________,  
e-mail: 
________________________________________________________,  
Contact phone number: ___________________________________ 
(hereinafter referred to as –  the "Customer"), 

 
 
have concluded this agreement on the provision of Coworking services 
(hereinafter referred to as the "Agreement") on the following terms. 
1.  An integral part of the Agreement is the General Conditions for the 
Provision of Coworking Services (hereinafter the "Conditions"), which are 
placed for public familiarization in Coworking or on the Contractor's own 
website on the Internet. 
2.  The Contractor may amend these conditions or approve them in a new 
version unilaterally without agreement with the Customer. The relevant 
changes and the new edition of the Conditions shall come into force for 
the Customer immediately after the Customer's notification of such 
changes or a new version. 
3.  In addition to the Conditions, the Customer and the Contractor agreed 
the following special conditions: 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
The Customer asks for a Service Package ________________ 
The cost of the Service package at the date of conclusion of the 
Agreement: _______________ US dollars, including VAT (20%), while the 
cost of the service package for an incomplete calendar month, namely 
from «_____» ______________ 201 ____  till ______«_____» 
______________ 201 ____  inclusive, is _______________ US dollars, 
including VAT (20%) 
Guarantee sum equals to __________ with no VAT and shall be payed till 
no later than _______. 
Date of the beginning of provision Coworking Services: "_____" 
______________ 201 ____ 
According to the Conditions of the Service package, the Customer wishes 
to grant the Users' rights to the following persons: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
A copy of the identity document was provided by the Customer to the 
Contractor. 
 
Customer: 
____________________ __________________ (signature) 
 
Contractor: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
a/c 26004425314600 in PJSC “UkrSibbank”, Bank code 351005 
 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 
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ǬȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
 (Ȍȓȧ ȦȘȐȌȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ ȘȍȏȐȌȍȕȚȭȊ) 

Ȕ. ǲȐȮȊ "_____" ______________ 201 ___ Ș. 
 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ ", 
ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ 
ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 
43, ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803  (ȌȈȓȭ – "ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь") ȏ 
ȖȌȕȭєȮ șȚȖȘȖȕȐ ȚȈ 
__________________________________________________________, 
ȒȖȌ ЄǬǸǷǶǻ________________, ȡȖ ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȍ ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ : 
__________________________________________________________,  
ȈȌȘȍșȈ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȮ 
ȗȖȠȚȐ:____________________________________________________,  
ȚȍȓȍȜȖȕ Ȍȓȧ ȏȊ’ȧȏȒț: ___________________________________ (ȌȈȓȭ – 
"ǯȈȔȖȊȕȐȒ"),  
 
țȒȓȈȓȐ Ȟȍȑ ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǬȖȋȖȊȭȘ") 
ȕȈ ȚȈȒȐȝ țȔȖȊȈȝ. 
1. ǵȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț є ǯȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǻȔȖȊȐ"), ȡȖ ȘȖȏȔȭȡȍȕȭ Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ șȚȖȘȭȕȞȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ 
ІȕȚȍȘȕȍȚ. 
2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ 
Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ 
ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. 
3. ǬȖȌȈȚȒȖȊȖ ȌȖ ǻȔȖȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȗȖȋȖȌȐȓȐ ȚȈȒȭ 
șȗȍȞȭȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȘȖșȐȚь ȕȈȌȈȚȐ ȑȖȔț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ________________  
ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȌȈȚț țȒȓȈȌȍȕȕȧ ȌȖȋȖȊȖȘț: _______________ 
ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%), ȗȘȐ ȞьȖȔț, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋȐ ȏȈ 
ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь, Ȉ șȈȔȍ ȏ «_____» ______________ 201 
____ Ș. ȗȖ ______«_____» ______________ 201 ____ Ș. ȊȒȓȦȟȕȖ, 
ȌȖȘȭȊȕȦє _________ ȋȘȕ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ (20%). 
 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȌȖȘȭȊȕȦє __________ ȋȘȐȊȍȕь ȉȍȏ ǷǬǪ ȚȈ ȔȈє ȉțȚȐ 
șȗȓȈȟȍȕȈ ȌȖ __________ ȊȒȓȦȟȕȖ. 
ǬȈȚȈ ȗȖȟȈȚȒț ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț: "_____" __________ 201 
____ Ș. 
ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ țȔȖȊ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȕȈȌȈȚȐ ȗȘȈȊȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈȒȐȔ ȖșȖȉȈȔ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
ǲȖȗȭȧ ȌȖȒțȔȍȕȚț ȗȘȖ ȘȍєșȚȘȈȞȭȦ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȦȘȐȌȐȟȕȖȦ ȖșȖȉȖȦ ȉțȓȈ 
ȕȈȌȈȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 
 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ: 
____________________________________________________________
____________________ 
__________________/__________________/ (ȗȭȌȗȐș) 
 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь: 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
ȗ/Ș 26004425314600 Ȋ ǨT "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ",  ǴǼǶ 351005 
 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

Agreement on the provision of Coworking services (for legal 
entities - residents) 

Kyiv "_____" ______________ 201 ____  
 

Limited Liability Company "PINAR INVEST ", a legal entity operating under 
the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, 
n/p 43 with the identification code 32491803 (hereinafter referred to as  
the “Contractor”) on the one side and 
 
____________________________________________________________
___________________, EDRPOU code________________, registered at 
the address: 
__________________________________________________________,  
e-mail: _____________________________________________,  

contact phone number: ___________________________________ ( 
hereinafter referred to as –  the "Customer"), 

 
have concluded this agreement on the provision of Coworking services 
(hereinafter referred to as the "Agreement") on the following terms. 
1.  An integral part of the Agreement is the General Conditions for the 
Provision of Coworking Services (hereinafter the "Conditions"), which are 

placed for public familiarization in Coworking or on the Contractor's own 
website on the Internet. 
2.  The Contractor may amend these conditions or approve them in a new 
version unilaterally without agreement with the Customer. The relevant 
changes and the new edition of the Conditions shall come into force for 
the Customer immediately after the Customer's notification of such 
changes or a new version. 
3.  In addition to the Conditions, the Customer and the Contractor agreed 
the following special conditions: 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
_______________________________________________________ 
The Customer asks for a Service Package ________________ 
The cost of the Service package at the date of conclusion of the 
Agreement: _______________ US dollars, including VAT (20%), while the 
cost of the service package for an incomplete calendar month, namely 
from «_____» ______________ 201 ____  till ______«_____» 
______________ 201 ____  inclusive, is _______________ US dollars, 
including VAT (20%) 
Guarantee sum equals to __________ with no VAT and shall be payed till 
no later than _______. 
Date of the beginning of provision Coworking Services: "_____" 
______________ 201 ____ 
According to the Conditions of the Service package, the Customer wishes 
to grant the Users' rights to the following persons: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
_________________________________________________________ 
A copy of the identity document was provided by the Customer to the 
Contractor. 
 
Customer: 
____________________________________________________________
____________________ 
____________________ /__________________/ (signature) 
 
Contractor: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
a/c 26004425314600 in PJSC “UkrSibbank”, Bank code 351005 
 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 
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ǬȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț 
 (Ȍȓȧ ȦȘȐȌȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ ȕȍȘȍȏȐȌȍȕȚȭȊ) 

Ȕ. ǲȐȮȊ "_____" ______________ 201 ___ Ș. 
 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ", 
ȦȘȐȌȐȟȕȈ ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ 
ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 
43, ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803  (ȌȈȓȭ – "ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь") ȏ 
ȖȌȕȭєȮ șȚȖȘȖȕȐ ȚȈ 
____________________________________________________________
___________________, ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ ________________, ȡȖ 
ȭșȕțє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ  
________________________, ȚȈ ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȍ ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ: 
____________________________________________________________
___________________,  
ȈȌȘȍșȈ ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȖȮ ȗȖȠȚȐ:___________________________________,  
ȚȍȓȍȜȖȕ Ȍȓȧ ȏȊ’ȧȏȒț: ___________________________________ (ȌȈȓȭ – 
"ǯȈȔȖȊȕȐȒ"),  
 
țȒȓȈȓȐ Ȟȍȑ ȌȖȋȖȊȭȘ ȗȘȖ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ȒȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǬȖȋȖȊȭȘ") 
ȕȈ ȚȈȒȐȝ țȔȖȊȈȝ. 
1. ǵȍȊȭȌ'єȔȕȖȦ ȟȈșȚȐȕȖȦ ǬȖȋȖȊȖȘț є ǯȈȋȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ 
ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț (ȌȈȓȭ – "ǻȔȖȊȐ"), ȡȖ ȘȖȏȔȭȡȍȕȭ Ȍȓȧ ȏȈȋȈȓьȕȖȋȖ 
ȖȏȕȈȑȖȔȓȍȕȕȧ ț ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȟȐ ȕȈ ȊȓȈșȕȭȑ șȚȖȘȭȕȞȭ ǪȐȒȖȕȈȊȞȧ Ȋ ȔȍȘȍȎȭ 
ІȕȚȍȘȕȍȚ. 
2. ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȔȖȎȍ ȏȔȭȕȐȚȐ ǻȔȖȊȐ ȈȉȖ ȏȈȚȊȍȘȌȐȚȐ Ȯȝ Ȋ ȕȖȊȭȑ ȘȍȌȈȒȞȭȮ 
Ȋ ȖȌȕȖșȚȖȘȖȕȕьȖȔț ȗȖȘȧȌȒț ȉȍȏ ȗȖȋȖȌȎȍȕȕȧ ȏ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ. ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȭ 
ȏȔȭȕȐ ȚȈ ȕȖȊȈ ȘȍȌȈȒȞȭȧ ǻȔȖȊ ȕȈȉȐȘȈȦȚь ȟȐȕȕȖșȚȭ Ȍȓȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ 
ȊȭȌȘȈȏț ȗȭșȓȧ ȗȖȊȭȌȖȔȓȍȕȕȧ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȗȘȖ ȚȈȒȭ ȏȔȭȕȐ ȟȐ ȕȖȊț 
ȘȍȌȈȒȞȭȦ. 
3. ǬȖȌȈȚȒȖȊȖ ȌȖ ǻȔȖȊ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȚȈ ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȗȖȋȖȌȐȓȐ ȚȈȒȭ 
șȗȍȞȭȈȓьȕȭ țȔȖȊȐ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȗȘȖșȐȚь ȕȈȌȈȚȐ ȑȖȔț ǷȈȒȍȚ ȗȖșȓțȋ ________________  
ǪȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ȕȈ ȌȈȚț țȒȓȈȌȍȕȕȧ ȌȖȋȖȊȖȘț: _______________ 
ǬȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ. ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ (20%), ȗȘȐ ȞьȖȔț, ȊȈȘȚȭșȚь ǷȈȒȍȚț 
ȗȖșȓțȋȐ ȏȈ ȕȍȗȖȊȕȐȑ ȒȈȓȍȕȌȈȘȕȐȑ ȔȭșȧȞь, Ȉ șȈȔȍ ȏ «_____» 
______________ 201 ____ Ș. ȗȖ ______«_____» ______________ 201 
____ Ș. ȊȒȓȦȟȕȖ, ȌȖȘȭȊȕȦє _________ ǬȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ ȊȒȓȦȟȕȖ ȏ ǷǬǪ 
(20%). 
ǫȈȘȈȕȚȭȑȕȈ șțȔȈ ȌȖȘȭȊȕȦє __________ ȌȖȓȈȘȭȊ ǹȀǨ ȉȍȏ ǷǬǪ ȚȈ ȔȈє 
ȉțȚȐ șȗȓȈȟȍȕȈ ȌȖ __________ ȊȒȓȦȟȕȖ. 
ǬȈȚȈ ȗȖȟȈȚȒț ȕȈȌȈȕȕȧ ǷȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț: "_____" ______________ 
201 ____ Ș. 
ǪȭȌȗȖȊȭȌȕȖ ȌȖ țȔȖȊ ǷȈȒȍȚț ȗȖșȓțȋ ǯȈȔȖȊȕȐȒ ȉȈȎȈє ȕȈȌȈȚȐ ȗȘȈȊȈ 
ǲȖȘȐșȚțȊȈȟȭȊ ȚȈȒȐȔ ȖșȖȉȈȔ: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
ǲȖȗȭȧ ȌȖȒțȔȍȕȚț ȗȘȖ ȘȍєșȚȘȈȞȭȦ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȦȘȐȌȐȟȕȖȦ ȖșȖȉȖȦ ȉțȓȈ 
ȕȈȌȈȕȈ ǯȈȔȖȊȕȐȒȖȔ ǪȐȒȖȕȈȊȞȦ. 
 
ǯȈȔȖȊȕȐȒ: 
_______________________________ /__________________/ (ȗȭȌȗȐș) 
 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь: 
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
ǨȌȘȍșȈ ȔȭșȞȍȏȕȈȝȖȌȎȍȕȕȧ: 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. 
ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
ǷȓȈȚȕȐȒ ǷǬǪ (20%), ІǷǵ 324918026554 
ȗ/Ș 26004425314600 Ȋ ǨǺ "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ", ǴǼǶ 351005 
ǩȈȕȒ ȉȍȕȍȜȭȞȭȈȘȈ (ǨǺ "ǻȒȘǹȐȉȉȈȕȒ") 020061151200138 
UKRSIBBANK, Ǫțȓ. ǨȕȌȘȭȮȊșьȒȈ, 2/12, ǲȐȮȊ, ǻȒȘȈȮȕȈ 
SWIFT-ȒȖȌ: KHABUA2K 
ǩȈȕȒ-ȗȖșȍȘȍȌȕȐȒ BNP PARIBAS U.S.A. - New York Branch, New York, 
USA 
SWIFT-ȒȖȌ: BNPAUS3N 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

Agreement on the provision of Coworking services (for legal 
entities – non-residents) 

Kyiv "_____" ______________ 201 ____  
 

Limited Liability Company "PINAR INVEST", a legal entity operating under 
the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, 
n/p 43 with the identification code 32491803 (hereinafter referred to as  
the “Contractor”) on the one side and 
 
____________________________________________________________
___________________, identification code ________________, existing 
under the legislation of  
________________________, and registered at the address: 
____________________________________________________________
___________________,  
e-mail: ____________________________________________________,  
contact phone number: ___________________________________ 
(hereinafter referred to as –  the "Customer"), 
 
have concluded this agreement on the provision of Coworking services 
(hereinafter referred to as the "Agreement") on the following terms. 

1.  An integral part of the Agreement is the General Conditions for the 
Provision of Coworking Services (hereinafter the "Conditions"), which are 
placed for public familiarization in Coworking or on the Contractor's own 
website on the Internet. 
2.  The Contractor may amend these conditions or approve them in a new 
version unilaterally without agreement with the Customer. The relevant 
changes and the new edition of the Conditions shall come into force for 
the Customer immediately after the Customer's notification of such 
changes or a new version. 
3.  In addition to the Conditions, the Customer and the Contractor agreed 
the following special conditions: 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
__________________________________________________________ 
The Customer asks for a Service Package ________________ 
The cost of the Service package at the date of conclusion of the 
Agreement: _______________ US dollars, including VAT (20%), while the 
cost of the service package for an incomplete calendar month, namely 
from «_____» ______________ 201 ____  till ______«_____» 
______________ 201 ____  inclusive, is _______________ US dollars, 
including VAT (20%) 
Guarantee sum equals to __________ with no VAT and shall be payed till 
no later than _______. 
Date of the beginning of provision Coworking Services: "_____" 
______________ 201 ____ 
According to the Conditions of the Service package, the Customer wishes 
to grant the Users' rights to the following persons: 
___________________________________________________________ 
___________________________________________________________ 
A copy of the identity document was provided by the Customer to the 
Contractor. 
 
Customer: 
____________________ __________________ (signature) 
 
Contractor: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
Location: 01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
VAT payer (20%), TIN 324918026554 
a/c 26004425314600 in PJSC "UkrSibbank", Bank code 351005 
Beneficiary bank (JSC "UkrSibbank") 020061151200138 
UKRSIBBANK, ANDRIIVSKA STREET 2/12, KYIV, UKRAINE 
SWIFT code: KHABUA2K 
Intermediary bank BNP PARIBAS U.S.A. - New York Branch 
New York , USA 
SWIFT-ȒȖȌ: BNPAUS3N 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 



ǬȖȌȈȚȖȒ №2 ȌȖ ǯȈȋȈȓьȕȐȝ țȔȖȊ ȕȈȌȈȕȕȧ ȗȖșȓțȋ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț – ȜȖȘȔȈ ǬȖȋȖȊȖȘț /  
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ǷȓȈȕ – șȝȍȔȈ ȚȍȘȐȚȖȘȭȮ ǲȖȊȖȘȒȭȕȋț ȕȍȎȐȚȓȖȊȖȮ ȉțȌȭȊȓȭ, ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ: Ȕ. ǲȐȮȊ, Ȋțȓ. ǴȈȋȕȭȚȖȋȖȘșьȒȈ, 1Ǩ/  

Layout of the Coworking territory of a non-residential building at the address: Kyiv, Mahnitohorska str., 1A 
 

Тɪеɬіɣ ɩɨɜеɪх / the 3rd floor  

 

Дɪɭɝɢɣ ɩɨɜеɪх / the 2nd floor  

 

Пеɪшɢɣ ɩɨɜеɪх / the 1st floor  

 
 
ǯ ȔȍȚȖȦ ȊȐȒȖȘȐșȚȈȕȕȧ ȌȈȕȖȮ ȗȓȈȕ-șȝȍȔȐ Ȍȓȧ ȊȐȏȕȈȟȍȕȕȧ ȔȍȎȭ ȟȈșȚȐȕȐ ȗȘȐȔȭȡȍȕȕȧ, ȕȈ ȧȒȭȑ ȕȈȌȈєȚьșȧ ȗȖșȓțȋȈ ȏȈ ǬȖȋȖȊȖȘȖȔ, ȚȈȒȭ 
ȔȍȎȭ ȗȖȏȕȈȟȈȦȚьșȧ ȒȖȓьȖȘȖȊȐȔ ȔȈȘȒȍȘȖȔ, Ȉ ȗȓȈȕ-șȝȍȔȈ ȌȖȌȈєȚьșȧ ȌȖ ǬȖȋȖȊȖȘț.  

In order to use current layout as an appendix to the Agreement that marks the territory of the service, Parties shall mark that territory 
and attach this layout to the Agreement.  

 
ǯǨǺǪǭǸǬǮǭǵǶ:  
ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǶ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ 
ІǵǪǭǹǺ" 
ЄǬǸǷǶǻ 32491803 
01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43 
 
ǬȐȘȍȒȚȖȘ  
ǲȈȋȈȕȖȊȐȟ Ǩ. ǯ. /_____________________/ 

APPROVED: 
LIMITED LIABILITY COMPANY “PINAR INVEST” 
EDRPOU 32491803 
01021, Kyiv, Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 
 
 
Director 
Kahanovych A. Z. /_____________________/ 
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ǯǫǶǬǨ ǵǨ ǶǩǸǶǩǲǻ ǷǭǸǹǶǵǨǳЬǵǰǽ ǬǨǵǰǽ 
 

 
 

ȇ, 
___________________________________________
______________, ȏȋȭȌȕȖ ǯȈȒȖȕț ǻȒȘȈȮȕȐ "ǷȘȖ 
ȏȈȝȐșȚ ȗȍȘșȖȕȈȓьȕȐȝ ȌȈȕȐȝ", ȕȈȌȈȦ ȏȋȖȌț ȕȈ 
ȖȉȘȖȉȒț ȔȖȮȝ ȗȍȘșȖȕȈȓьȕȐȝ ȌȈȕȐȝ, Ȉ șȈȔȍ: ȈȌȘȍșȐ 
ȘȍєșȚȘȈȞȭȮ ȔȭșȞȧ ȗȘȖȎȐȊȈȕȕȧ ȚȈ ȔȭșȞȧ ȜȈȒȚȐȟȕȖȋȖ 
ȗȘȖȎȐȊȈȕȕȧ, ȘȍєșȚȘȈȞȭȑȕȐȝ ȌȈȕȐȝ 
(ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȖȋȖ ȒȖȌț, ȕȖȔȍȘț ȌȍȘȎȈȊȕȖȮ 
ȘȍєșȚȘȈȞȭȮ ț єȌȐȕȖȔț ȌȍȘȎȈȊȕȖȔț ȘȍєșȚȘȭ 
ȦȘȐȌȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ ȚȈ ȜȭȏȐȟȕȐȝ Ȗșȭȉ-ȗȭȌȗȘȐєȔȞȭȊ), 
ȉȈȕȒȭȊșьȒȐȝ ȘȍȒȊȭȏȐȚȭȊ, ȍȓȍȒȚȘȖȕȕȐȝ 
ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȝ ȌȈȕȐȝ (IP-ȈȌȘȍșȈ, ȚȍȓȍȜȖȕ, e-

mail), ȗȘȭȏȊȐȡȈ, ȭȔ’ȧ ȗȖ ȉȈȚьȒȖȊȭ, ȖșȖȉȐșȚȖȋȖ 
ȗȭȌȗȐșț, ȌȈȕȐȝ, ȡȖ șȚȈȓȐ ȊȭȌȖȔȭ ȭ ȌȈȦȚь ȏȔȖȋț 
ȭȌȍȕȚȐȜȭȒțȊȈȚȐ Ȕȍȕȍ, ȚȈ ȭȕȠȐȝ ȌȈȕȐȝ, ȧȒȭ ȔȈȦȚь 
ȉțȚȐ ȊȭȌȖȔȭ ǺǶǪǨǸǰǹǺǪǻ ǯ ǶǩǴǭǮǭǵǶȆ 
ǪІǬǷǶǪІǬǨǳЬǵІǹǺȆ "ǷІǵǨǸ ІǵǪǭǹǺ ", ȦȘȐȌȐȟȕȈ 
ȖșȖȉȈ, ȡȖ Ȍȭє ȏȈ ȏȈȒȖȕȖȌȈȊșȚȊȖȔ ǻȒȘȈȮȕȐ, 
ȏȈȘȍєșȚȘȖȊȈȕȈ ȏȈ ȈȌȘȍșȖȦ 01021, Ȕ.ǲȐȮȊ, 
ǷȍȟȍȘșьȒȐȑ ȘȈȑȖȕ, Ȋțȓ. ǫȘțȠȍȊșьȒȖȋȖ 28/2 ȕ/ȗ 43, 
ȡȖ ȔȈє ȭȌȍȕȚȐȜȭȒȈȞȭȑȕȐȑ ȒȖȌ 32491803, ȏ ȔȍȚȖȦ 
ȏȈȉȍȏȗȍȟȍȕȕȧ ȘȍȈȓȭȏȈȞȭȮ ȗȖȌȈȚȒȖȊȐȝ ȊȭȌȕȖșȐȕ, 
ȋȖșȗȖȌȈȘșьȒȐȝ ȊȭȌȕȖșȐȕ, ȊȐȊȟȍȕȕȧ șȗȖȎȐȊȟȖȋȖ 

ȗȖȗȐȚț ȚȈ șȚȈȚȐșȚȐȒȐ, ț ȔȈȘȒȍȚȐȕȋȖȊȐȝ, 
ȭȕȜȖȘȔȈȞȭȑȕȐȝ, ȘȍȒȓȈȔȕȐȝ, ȒȖȔȍȘȞȭȑȕȐȝ Ȟȭȓȧȝ. 
ǪȐȒȖȕȈȊȍȞь ȏȖȉȖȊ’ȧȏțєȚьșȧ ȕȍ ȘȖȏȗȖȊșȦȌȎțȊȈȚȐ 
ȗȍȘșȖȕȈȓьȕȭ ȌȈȕȭ ǯȈȔȖȊȕȐȒȈ ȚȈ ȕȍ ȗȍȘȍȌȈȊȈȚȐ Ȯȝ ț 
ȒȖȘȐșȚțȊȈȕȕȧ ȚȘȍȚȭȔ ȖșȖȉȈȔ. 
 

__________________/ ȌȈȚȈ: 
"_______"__________________ _______ ȘȖȒț. 
(ȗȭȌȗȐș) 
 
 

 

 

CONSENT TO PROCESS PERSONAL DATA 
 

 
 

I, 

___________________________________________
______________, according to the Law of Ukraine 

"On Personal Data Protection", I consent to the 
processing of my personal data, namely: the address 

of registration of the place of residence and place of 

actual residence, registration data (identification 
code, state registration number in the unified state 

register of legal entities and individual 
entrepreneurs), bank details, electronic identification 

data (IP-addresses, phone, e-mail), last name, first 
name, patronymic, personal signature, data that 

became known and allow to identify myself, and 

other data that should be known to Limited Liability 
Company "PINAR INVEST ", a legal entity operating 

under the laws of Ukraine, registered at 01021, Kyiv, 
Hrushevskoho str., 28/2, n/p 43 with the 

identification code 32491803, in order to ensure the 

implementation of tax relations, economic relations, 
the study of consumer demand and statistics, in 

marketing, information, advertising, commercial 
purposes. The Contractor undertakes not to 

distribute the Customer's personal data and not to 

transfer it for the usage of third parties. 
 

 
 

 
 

__________________/ Date: 

"_______"__________________ _______. 
(signature) 

 

 


